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D. JUAN CARLOS |'Y Dna.

S.S. M.M. Reis d'Espanya

SOFIA

Festes a Pego '96

Desde estas pdaginas os quiero saludar a todos los
pegolinos y pegolinas en estas Fiestas Patronales, gue no
existan diferencias, y que todos estemos unidos por el afdn
de divertirnos y olvidar un poco los problemas cotidianos.

El equipo de gobierno municipal y yo hemos intentado
que estas Fiestas, tan representativas para el pueblo de
Pego, sean lo mds brillantes posible, lo que no seria factible
sin la colaboracion de todos los ciudadanos y aprovecho la
ocasion que se me brinda para agradecérselo a todos usie-
des que hacen posible, con su participacion, gque estas
Fiestas sean una realidad y gue contimien celebrdandose
ano tras ano,

Un cordial saludo de vuestro Alcalde.
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IAci Teniu Home!

La devocid a 'Ecce-Homo és una de les méx significatives en gué es manifesta la religiosiiat
de {a gent de Pego

Eixa devocia troba les sues concrecions en els fet de dur al coll la sena medalla, tindre la sewa
imatge a 'entrada de la casa, portar la seva estampa a la cartera, visitar-lo en fa sena capella,
la guaricio sota el sen mantell i invacar-to en momenis de perill: ";Santissim Ecce-

J"“\. ar
Homat*
La imaige del Crist sagnai, coronat despines, vestit amb la capea de propra i amb wna canyva
a lex mans ha esdevingut tot un simbol, és a dir, una realitat susceptible de "VOCAR" (cridar)
una paraula entranyable i, a tavolia, contundent; d*"E-VOCAR" una preséncia calida i nusterio-
RO-VOCAR" una resposta clar § arviscada i de "CON-VOCAR" al voltant seu la memaria

sa; de
colectiva de tor un poble

Pero cal gue ens preguntem, arran de la sena festa, sohre la fonddaria d'aquesta devocio jSon
lex senes arvels superficials o profundes? La resposta a aguesta o fiestio ens revelara el tarannd

de [a nostra fe
Comencem deixani-nos interpel lar per l'elogiiéncia de la mateixa imatge

-En un mdn gue aprena ['est’etica de les formes, del culte a la imaige, jqué eny diu la

desfigurat?

sangiinolenia imatge d'un hami
-En un man gque busea I'éxit facil, on cadascit vol sempre "cantar triunfos”, Jque ens provoce

l'expresiva imatge d'un home humiliar?
: senxacions agradables i plaents, jqué ens suggereix

s regala tor tipus di

-En un man gue
la imarge d'un home colpejat
En un mon escarrassal per la riguesa | el henestar rru.rf.n'rau’ prew, Jquing reqaccio ens
provoca la imatge d'wn hame envilit | despullar?
En i man que defén la seua {tibertai fins al punt de no voler comprometre’s, ;qué ens dicta

la imatge d'un home Higat de mans | pres
-En un mdn de pogues fidelitals | excasses ¢ oheréncies, ja qué respon la imatge d'un home

martir de la veritat?
_En un mdn gue prescindeix de Déu i gue ha aprés a viwre com a aten sense deivar de ser
crelent, guin sentit 1é la tmatge d'un home que es ven aix{ per fer la voluntat de Déu

per tant, que ens deixem colpejar per eixa imaige, en cap moment expresyio de feblesa o

covardia humana, sing més bé la imatge d'aguell gwe ex mant dempens pergue cren

de 'amor méx gue en la brmalitat de la violéncia

de viwre mé que en la soberania de la more,

lenvaniment del poder

vir méx of e e

a missio de pacificar més gue en engrescadora rivalitar,
en lu rtasca del perdi més que en la inhumana venjanga

en '

en la conficenga radical en D

daonar la vida més que en la pretenyio de substraure-ly,

e

mEs gue en Vafalagadora seduccid dels poderosos
of

16 que desitgem ser?. Crenre, dones, e

La devocia en I"Ecce Homa, ;posa en evidencia I

sanmvosa volumtat de tot alld gue. ¢

fons, no valem ser o mostea la més diafana veluniat o

I Ecce Homo éx proclomar g led tenin Vham

e apostem, pel gue Huitem, pel gue ens

arrixguem | pel SO S pirem

athem, tornant a fo griestic del prineigpi @ plantefant nn now i darrer interroeant gue deivem

o e e Ex lu devocid, de Pego a I"Ecce Homo expressio de la fe

I'r. Angel E. Talénys, francisci

Rector de "Lo Sograda Familia
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DPO(}PCIITIC] C]G AC]lOS

C }rqanizu-:loa por la Co*r‘clcjiu LJI:’ ‘SAH ”-S]M() I_ C(}l:—l iC }M( )

Domingo, 30 de junio

A las 12 horas:
Volteo general de campanas anunciador de la fiesta.

A las 17 horas:

Pasacalle por la banda de Cornetas y Tambores de la Cofradia del Stmo. Ecce Homo.

A las 17'30 horas : B I
Misa solemne concelebrada en la Capilla del Stmo. Ecce-Homo por la "GERMANDAT DE
SACERDOTS DEL STMO. ECCE-HOMO DE PEGO".

A las 19 horas: ) :

Traslado precesional de la Imagen del Stmo. Ecce-Homo desde la Capilla al templo parroquial. conel
siguiente itinerario; Ecce-Homo, Capitan Cendra, San Jaime. San Agustin. Plaza Mayorazgo Cendra,
Plaza del Ayuntamiento y parroquia.

Lunes, 1 de julio.

A las 1 hora: i s
Aurora que saldra de la capilla del Stmo. Ecce-Homo. recorriendo las calles de la poblacion. Quedan

TODOS invitados,

A las 8 horas: :

Volteo general de campanas v "DESPERTA FESTERA", por la Banda de cornetas ¥ tambores de la
Cofradia.

A las Il horas: R
MISA SOLEMNE. concelebrada por 10s sacerdotes de Pego y miembros de la "GERMANDAT STM.
ECCE-HOMO", cantada por el coro del Stmo. Ecce-Homao, y acompaiados por Autoridades. Cofradia
del Stmo. Eece-Homo, ¢l grupo de matrimonios que celebraran sus bodas de plata o de oro
matrimoniales y por todos los devotos del Stmo. Ecce-Homo.

Al finalizar la celebracién de la Fucaristia. los matrimonios que presentaron las ofrendas en cl illi!il_t'. las
entregaran a la Residencia de San juan de Dios, para disfrute ayuda a nuestros mayores que alli viven.

Alas 14 horas:

Comida de HERMANDAD, invitando a todos los cofrades, previa retirada de tiquets Todes ]{T“
intresados en asistira dicha dicha comida, podrén retirar el tiquet antes del dia 27 de junio. en la Gestoria
Bafuls, C/ Vallet, 5,
A las 19 horas:
REPARTO de MURTA. que saliendo de la parroquia recorrera las siguientes calles: Plaza del
Ayuntamiento, Plaza Mayorazgo Cendra. Ramon y Cajal. Camilo Pérez, Mar -primer tramo-. Avda
Jaume 1 -primer tramo-. Major, Ecce-Homo, linalizando en la misma {'&lpiliu.

A las 21 horas:
SOLEMNE PROCESION. con la Imagen del Stmo. Ecce-Homo. que recorrerd el itinerario arriba
indicado.
Al finalizar la procesion se cantardn los gozos al Stmo. Eece-Homo. Acto segido disparo de [ucgos
artificiales en la Plaza del Ayuntamiento.
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Familia... I:ornilio... Fomilia... Fomilio...

-~
Felicos 'home i la dona W
arrelats en l'amor,

com vinya, ben enflagats,
i oberts al do de Déu,

No sals arbres distints,

no son e més jo,

xdn wn nosalires fondits.
que son molt més que dos;
és gue l'amor veriader

1é efecte eixamplador.

No resta divideix o suma,
gque multiplica l'amor.
Home | dona ben units,
beneits signen els dos,

en alegries i penes

i en les hores de dolor

els dies, 3i, van passant,
perd no passa l'amor,
Home | dona ben units
amb els fills, un flord,

un firmameni destrelles
gue reverberan a Dén,

Crec en |a Fami'iﬂ

Cree en ["home | la dona. Sdn les més
banigues imatges de Déw,

Estan fets a la seua imatge i semblanga, Son
imatges vives. Sdn imatges gue ha realitzar el
mateix Creador. Déu ha de tindre algin paregut
amh home § la dona, | més des de gque va
decidir encarnar-se. | algun reflex divi ha
d'haure amb Phome. N'hi ha, en la sena rad, en
fa sewa libertat, en fa sena conciéncia, Perd,
n'hi ha sobretot en la sewa capacitat de relacid
i d'amor, en el sen dinamisme d'ubertura i
acollida, en la possibilitar de comii-unio
L'home és quelcom divi quan estima, per qué
Déu és amor. Quan 'home es dona, acnll,
col labora, comparieix, abraga, és semblant a
Déu, éx un xicotet Dén

I gquan eixe amor és reciproc & compartil,
gran crea comunital, guan possibilita la
fecnnditas, guan desafia la temporalital, és a
dir. quan forma familia, Havors s'aconsegueix
fer imarge més perfecta del divi

forvrev en la fomilie. o cree e en la familia
éx la imarge més bonica de Dén. Dén éx dialeg
tintereampat, contnnicacio enriguiridora

comitinig elevia de viea | amor, &5 adir: FAMI-
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LiA. Déu és Hoc de tors els encontres, 1anla de
tots els didlegs, bressol de tatex les ternures,
forja de totes les donacions, paradis de totes
les abragades, és a dir: FAMILIA.

Jo ¢ree en la familia com qucﬁ'nr” sagrar
Quan 'home s'uneix en famila, home i dona
units en dinamisme enviguiridor, sén wna
palpitacid del cor de Déw,

Espepe en |a Fumilia

Es veritar que existeiven moltes ombres en la
familia actual. Llideal cristid, qué dificil
trabar-lo ben realitzat!. En les nostres mateixes
families cristianes trobem moltes caréncies,
moltes ombres, moltes lacres: consumisme
desenfrenat; insolidaritat; irresponsabilitar;
pobresa; atur; marginacid; incultvra; des-
amor; infidelitat; increéncia, ete.

Perd, agd no és tata laveritat, Hi han moltes
families senzilles, fidels, responsabies,
acolltdores, generoses. unides { compromeses,
Families transmissores de vida | valors,
forjadores de personalitat. Families que opten
per la Hei de la gratuitas, per 'acollidy cor-
dial, per l'encontre i el didleg, per la
disponibilitat desinteressada. Families que
cultiven la sena fe 1 fa transmeteixen. Famifies
que creixen en oberiwra | acollida; families
quwe senten germans a tols aguells que s'acosten
a les semes portes, Families gue creixen en el
compromis, guwe san concients de que estan
ertades o renovar la societat,

Esiim{-‘ I:l Fm'ﬂ i]i:]

En ella vaig ser primcr e¢xtented, +en ene
amor vaig apendre o estimar. Per aixa, hui
confese ¢l men amor entranvable, ef men
recaneixement uyr(uf o |‘l|‘f menad I;JJHJ!JIJ i a
totes les families. La familia va ser el primer
regal de Déw, lu primera manifestacia de la
tendresa divina i de la sena amorosa
providéncia. La fomilia m'ha fet creixer en
Hibertat i gracia. [en ella es va sembrar § es va
l'ffl’fi\'ﬂf I*-lf mena ,f‘l'. F Vg comengar a resar
("mu'urfm.lg'n'g'u-Hu\ per a guwe en fotes les
famities b haja pan @ treball, comprensio,
i lusis @ donar-se, per a gue en cap d'elley
fulte mai el vi de Valegria @ Pamor

[ Pedicar especialmemt a les fomidiex qire
celebren el senx 25 aniy o efx sens 50 'y

semt FAMILIES |




Dr’epamnf el Gmn Anivepsari

Per qué ens acostema l'any 2000 ¢!
Papa ha convocat a tota l'Església uni-
versal, i atots els homes de bonavoluntar
a preparar i celebrar tan extraordinaria
data: el 2000 aniversari del naixement
de Jesiis de Natzaret, el nostre Santissim
Ecce-Homo, en Betlem. I convida a fols
a una gran accié de gracies penediment,
a una renovacio de la vida de la fe i de
l'amor, a créixer en comunio, a un major
esfore ecuménic i a expandir per tota la
terra la Bona Noticia de l'Evangeli. Per
queé amb larribada de Crist a la historia
s'identifica la "plenitud dels temps”, el
Papa alga la seua veu, plena de fe i
d'esperanca, invitant a tots els cristians
a pregonar amb energia que Crist és
"I'Unic redemptor del mon". Per aixo, ha
convocat el GRAN JULBILEU a través
de la seua bonica enciclica " Tertio
Millenio Adveniente" on amb tota claritar
tragael camique I'Església deuempendre
i amb ella tota la humanitar) fins el
2000, per a refrescar-se en les fonts
cristal-lines de la salvacio. Una immensa
ESPERANCA i al mateix temps una
forta EXIGENCIA imperiosa.

El que el Papa demana a tots els
cristians es fer-se contemporanis de Crist
idel seu Evangel, és a dir, redescobrir el
vigor il'entusiasme dels temps apostolics.
Hi ha que tindre present que "Crist és el
compliment de 'anhel de totes les
religions del mon, i per aixd, és la seua
inica i definitiva culminacio” Es un

Fesves a Pego '96

deure ineludible de I'Església d'ajudar a
la humanitat a fer de l'any 2000 un
extraordinari any de gracia, doncs, Je-
sus, comaditel Papaencertaocasio, no
és "sino propietat de la humanitat”. Hi
ha que posar-se en cami i prompte
aplegar a aconseguir-lo. I el primer pas
enaconseguir és que els crelents renoven
la seva adhesio a Jesucrist com nic
Redemptor de I'home i unic Revetlador
de Déu. I per ago .

CONCIENCIA DE LA VERITAT:
Hemde salvar, amb el nostre enfortiment
de la fe, la situacio de pluralisme i
relativisme que caracteritza a la
moderninat. Com callar davant de la
indiferéncia religiosa que porta a molls
a viure com si Déu no existira?, o a
conformar-se amb una religic tan vaga
que resulta incapag d'enfrontar-se amb
el problema de la veritat i amb el deure
de la coheréncia?. Hem de fer veure que
o és que nosaltres alguna vegada ens
hem de decidir en buscar a Déu. sino gue
es Déuelqui sempre ve buscant a l'home,
i que esta, des de de l'Encarnacio, al
nostre costat per indicar-nos el cami pel
qual és abastar-lo. A més no deixem de
recordar que l'existéncia de Déu i la
seua preséncia activa en la historia €s el
fonament i la garantia de l'auréntica
HWibertat de 'home.

EXPERIENCIA DE LA VERITAT.

No es dificil notar entre cristicnis i

actitud gens acertada al veure a Jesus,
no al Fill de Déu,siné a un portador d'un
missatge d'amor i pausense més. Restant
per aixd totalment vetlada la cridada ala
transcendéncia i als continguis
especificament religiosos, Ne es pot ne-
gar el gran déficit de formacio cristiana,
i per agd, un esfosquiment de la fe en els
mateixos batejats. També és bo que
subratllem la practica comuna de molts
cristians al desvincular els continguts de
la fe de les exigéncies étiques que es
deriven d'aquestos. Fins i tot podem
comprovar facilment com s'arriba a fer
seleccio de veritats i dels seus compro-
misos. Manca la formacié moral. Es
parla molt i equivocadament de "la seua
propia conciéncia", a la qual s'uneixen
unconcepte equivocat de llibertat que no
guarda cap relacié amb la veritat i la fe
cristiana.

La fe cristiana és la religio de .{a
comunio amb Déu i entre els homens. Es
experiencia d'amor a Déu i experiéncia
d'amor als altres. Es la unié amb Déu ide
la ubitat amb els germans en Crist.

TESTIMONI DE LA VERITAT: La
conciéncia i l'experiéncia de la veritat
son el pressupost necessari per a un
anunci creible. Ha arribat el moment en
que cap institucio de I'Església pot elu-
dir agquest deure suprem. anunciar a
Crist a tots els pobles. I com fer-ho?,
donant testimoni de la verital. que és
anunci i és practica, i amb ago mostrar
l'evangeli de la salvacio com un servei a
I'home, comengant pels pobres i
marginats.
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Aquest és dones l'objectiu primor-
dial del JUBILEU DE L'ANY 2000:
enfortiment de la fe i del testimoni dels
creient per a que la nostra vida es
convertisca en una continuada
evangelitzacid en favor de tots els homens
i dones del nostre temps.

Que arribat el dia, no molt llunya,
et podrem cantar amb tota la humanitat,
Jesiis, Santissim ECCE-HOMO: FELIC
ANIVERSARI! FELIC ANIVERSARI!!
abragals a tots els germans nostre i teus
que gue son tota la humanitat.

Vicent Peire i Gregori
Rector de I'"Assumpcio de Nostra
Senora de Pego.




%miacién cle

Consumidops 1 USUAPris dels veirns c]e D@qo

El pasade afie, en esié misme espacio que se nos
brinda para el Libro de Fiestas, esta Asocigeidn
daha a convcer la celebracian del XX Aniversario
de su fundacidn y hacia wn resumen de estos veinie
aftos

Con ral motivo se celebraran una serie de actos
lox cuales vamos a recordar y aprovecharemas tam-
bién éste espacio para agradecer la colaboracidn
a todos aguellos que nos apovaron en este Aniver-
sarto

El primer acto que se cefebrd dentro del Ta pro-
gramacion fué en Mavo, tuwvimaos wna Jarnada Lo-
cal de Consumo. Para este acto contamos con la
visita de la Presidenta Provineial D7 Carmen Oliver

la cual, quedd admirada por la asistencia de nues-

tray asociadas a dicha Jornada. También nos hon-
rid con su presencia el Sr. Alcalde anterion, ef ciwal
abrid el veto con uras palabras de admiracidn v
der dniinia pra esta Asociaeion

En Octubwe se llevo o cabo wna Semana Culru-
ral, que twve nna acoglda sorprendente por parte
de las Amas de Cave v xuy familiares

La semana did comienzo con fa viviee a lo Rexi-
dencia Sun Juan de Dios, donde obsequiamos o
muestros mayores. Ef 2% dia tivimos wne Conferen-
cla sohve el Uswario de fa Sanidad Piblica El 3@
dici hicimes un viaje cultweal a Jdtiva, donde visi-
tamay emtre ofros, el Castiflo v la Colegiata. £l 4"
dict celebramos fa Fiesia del Ama de Casa, tnvimos
e Misa en la Capilla de Stmo. Ecce-Home v des-
pues wuna cena balle donde fueron homenajeadas
las dox Presidentay ameriores. D Roario Pereti
v I Bienvenidu Morena v la actwed DY Juana CGiner,
tesmhicn como tedog lay aitos, fué elegida la Socia
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de honar. Bl 37 dia en el Teatro Municipal tuvimos
un Conelerto a cargo de la Banda de miisica v el
Orfedn de Pego. que como siempre fud wa delicia
exciicharles. Yierminamaos la Semana con una Obra
de Teatro gue nos hize pasar un rato muy diverti-
oy

Cuma cicrre de lox actos conmemaorativos, en Di-

ciembre loy dias del | al 10, en el Museo de Pego,
s hizo wna Exposicion de los trabajos real izados
por las socias en las distintos cursillos que durante
estos 20 aitos se han impartido en esia en esta Ayo-
clacion, Exta exposicidn fué visitada por mas de
mil personas de mestra localidad v de fuera de efla
Parg su mauguracidn contamos con la presencia
del acrval Alealde v de tos Concejales de ( wltura y
Asuntos Sociales v de otras representanies de dis-
tmias Emtidades.

Queremas terminar dando las gracias al Muy
Hustre Ayuntamicnto por su apeoyve v o ofaboracion

O CHanTe NECESIn Oy

Nuestro agradecimiento g BANCAJA yala CAM
que wna ves mes atendieron nuesiras peliciones
Teomhién a todos (nfm'f.f.m (e xin pedir vl nox
obserguiaron con diversos regalos pava la Fiesta
de! Ame de Casa, v nuestras GRACIAS mas espe-
clafes Jrare Fenelers nesiras soc iy ire Jueron las
wramdes profugonistay de estos gotos, pres con s
presencia hrcieron gue extoy Ivierdain nas heilfei-
tes v eobraran wmds tmportaneia

Selices Frestas o todes!
i

LA JUNTA DIRECTINA

Emofivo Homenaje c]e Ia Aq PUpAcion
Sc:m Cpisiol)al cle Deqo a sus Socios Funcldclores

El pasado dia 1] de Febrero de 1996, la Agrupacion Sem Cristobal celebra en esta Villa el
DI4 DEL CONDUCTOR DE PEGO, en el que tributd un emolive homenaje a sus socios furda-
dores con la entrega de los titulos fundacionales

El acomtecimiento dio comienzo a las 10:45 de la maiiana en la Capilla del Santisimo Ecce -
Homao, celebrdandose wna misa en memoria de los socios fallecidos.

A las 11:45 en el Teatro Municipal, hizo la presemacion Maria Dolores Qtero Alcina gue tres
unas palabras de salwacion cedio la palabra al Secretarfo de esta agrupacion Jose Femenia
Gilabert, el cual dic lectura del acta en la gue se aproba la propuesia del presidente Vicente Sala
Benavent de realizarse este acto, al que elogio con unas palabras de agradecimiento por su
constancia para con esta Agrupacicn, el trabafo v esfuerzo para commemorar un merecido ho-
menaje a los que en los aitos 1932/33 decidieron fundar exta agrupacion v a sus mas cercanos
colaboradores y que termindg cediéndole la palabra

Vicente Sala recordo la fumdacion de esta Agrupacicn. ugradeciende la buena idea que tuvie-
ron un reducido nimero de choferes que con el apovo de viros fundadores fueran Wamedos una a
e con elegancia v simpetia por
Muria Dolores (tere, suhiendo al
extrado emaocionados v nehos de
ellos cont lagrimay én los ojos, re-
cogieron el titalao de manos de los
mienbiros de fa fumta, modrinas del
comductor lsabel Peretd Ceresola
v M Elisa Sendra Eserivi respec-
tivennente, que formehan ef ‘panel
e la mesa presididea por el conce-
jodl ele Cultvra Jivan Sastre Garela,
pusen tivo wnas palabras de gra-
titud para con esta Agrigpacion, calificando come wn honor presidir wr acto of que tambien esta
ligadlo por razones familiares ademas de representar al Avigntamiento, ofreciéndole a este colee-
Hve s i mds sincera colaboracion,

El acto se cervd con ¢l Himno a Pego gue fué grabado expecialmente para esta acasion per fa
Agrupacidn Municipal de esta tocalidad. que puso en pie a mds de doscientas persenas gue se
congregaron en ¢l Teatro Municipeal.

Terminando va el acto hubo en wn restauranie tipico de esta Villa wuna comida de hermandod
gue estuvo amenizada por un extraordinario conjunto, recordandose alli viajes v anecdoras en
climcle ] u;u'iu'-‘\.f Jir buena memaria de varias de exros hru'mn‘Jrll'rJfL'.\.ruH[rh‘\ dled volarnee, la
maverrict de elloy ve jubilados en esta profesion, gue tanta amaron en su juventud v goe todavia
signen amenico

S 8.1
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qumma CIG AC*OS

Domingo, dia 16 de Junio:

A las 8'30 horas

"DESPERTA " por un equipo de altavoces que recorrerd el itinerario. por el que
mds tarde transcurrira el desfile, avisando que el vehiculo gue pueda interrumpir
el mismo sea aparcado en otro lugar, invitando a la vez, a todo propictario de un
vehiculo que quiera participar en el desfile, aparque su coche en la Avenida de
Fontilles.

A las 10'30 horas

En la lglesia de la Asuncion de Nira. Sra., misa en honor de Sun Cristobal, que
serd acompanada por la Junta, todo socio que lo desee y la Agrupacion Musical
de Pego. ala Avenida Fontilles, siendo recibido con una gran traca, dandose usi
la salida al desfile que transcurrird por el itinerario de costumbre, terminando
en la Plaza del Ayuniamiento en donde se dard la bendicion a todo vehiculo que
haya acompanado a la Imagen.

A las 12'30 horas

Visita de esta Agrupacion a los acogidos en la Residencia San Juan de Dios,
dispardndose al final una gran traca. A continuacion, en el Salén Fillol's,
tradicional Vino de Honor, quedando invitados todos los socios de la Agrupa-
cion, simpatizantes y autoridades.

Sdbado, dia 22 de Junio:

A las 23'30 horas
En el Polideportivo Municipal, Gran Verbena organizada por la Agrupacian Sun
Cristébal y el Club de Tenis, en la que actuardn los famosos conjuntos

"SIDNEY " Y "RENACER"
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Que Som els Scouts?

QUE ES L'ESCOLTISME ?

L 'escoltisme és un moviment educativ que complementa l'educacid que es rep per part
de la familia i l'escola

Que et proposa alternatives per als feus moments d'oci i temps liure.

On la creativitat, la formacid, la diversid, .. efc. coincideixen per que t "ho passes d'allo
més bé.

Que estimula el descobriment de la nostra realitat i la d'aquelles que ens envolien a
tors els nivells.

Es un moviment viu que § ‘adapta, evoluciona segons els ritmes de la nostra societat.

Que no discrimina a cap persona per rad de raga. religio, ereenga, nacionalitai... Tols
poden ser scouts.

Educa en els valors, la solidaritat, la cooperacia i potencia la relacio entre les perso-
HeS.

D'adhesié voluntaria. Ningii no el negard que pariicipes de 'escoltisme.

Que collabora amb altres grups si hi han interessos comuns.

QUE ET DONA?

La nostra finaliiat és aconseguir formar wna persona integra, responsable que sapia
donar resposta a les seues necessitals.

Capag de relacionar-se en societat amb ely altres.

Critic amb el seu treball i{ amb el dels altres.

Compromés i que treballa activament en benefici de la comunitat en la gue viu,

Amb capacitat per actuar i produir una transformacio d ‘una realitat infusta, junt als
seus consemblants.
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COM?

A través de |'educacia per I'accid on e mateix veus, proposes, planifigues, realitzes,
celebres projectes que has dissenvai amb gent com .

En petits grups, on es fomenta el treball en equip, destacant la responsabilitar de la
feina ben feta. on et sentes part d'un tof, on el treball és impartant per al bon
desenvolupament del projecte. De tots depen | 'éxit de 'empresa.

Crearivitar, implicacio, inventiva, aventura, (Husio... tol plegat es ddna cita en
[escoltisme.

Sembla interesant, no creus ?

Ara que ens coneixes wna mica més sabres el per qué d ‘un grup scout al ten poble, el
GRUP SCOUT PEGO. fins aci hem intentat explicar-te que és el gue fem i perqué. Veritat
que no t 'ho imaginaves aixi ?.

Per acabar ens agradaria que llegives wunes parawles del nostre fundador. Lord Baden Powell,
Paraules molt ligades al nostre wltim project. Un projecte que ens importa § podem fer

"Uns del principals deures de un scow és afudar de qualsevol forma posible als que es troben
en greuy dificultars, El dewre no es limita a la caritat, necessita ser més gue aixo, frecueniment

requereix el sacrifici personal per a ser efecitin”.

Et dessitgem que passes unes bones festes a i i a lot el ponle de Pego.
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Il B'oc c]e Dpoqpés Jaume |
.Jaumel cJe Deqo: Un Dpoqecfe (Je Futur

Quan fa poc més d ‘v any vam constituir a Pego el Bloc de Progrés Jaime [, "érem un més
dels centenars del blocs locals que s 'estaven formant per tota la geografia del Pais Valencic. Un
entusiasme creixent, poble a poble, exigia els nostres drets nacionals més basics, que es poden
rexumir molt facilment: que ningti ens maliracte quan volem expressar-nos en la nostra Hengua
alla on calga, a l'escola, davant ladministracid. en els mitjans de conmmicacio. en ef reball, al
carrer, elc.

L amenaga de dividir el pais i wornar al vell famiasmea franguista del Sudesie, que la larga
hauria fer que 'actual provincia o Alacant no fora valenciana sind que s ‘intregrara en una
hipotética regit amb Mircia. Albacete | Almeria, feia posar els cabell de punta a centenars de
milers de valencians.

El now mapa politic que s estava formant per al govern de la Generalitar feie perillar
[ 'obligatorietat de | 'ensanyvament del valencia a les escoles i 'ensenvament en valencia per a qui
valia exercir el seu dret a apendre en el sen idioma.

La Hengua dels valencians, a més, 1enia. i 16, el perill que des del govern valencid se Ii negue
el fei evident i ingiiestionable de la sewa unitar amb la que parlen catalans i mallorguins,

Moltes coses estaven en foc § calia reaccionar tols units, sense distincio partits politics ni
dideologia, Per aixo calia el Bloc de Progrés: una plataforma civica - £ no un nou partit - on
caberen iois aquells valencians disposats a defensar els nostres drets. Les manifestacions de 111
de marg idel 6 de maig de 'any passat i la vecent del passat 27 d ‘abril a Valéneia deiven ben clar
que els valencians no deixarem gue eny amaguen la Hengua ni que ens trossegen el tervitord,

A Pego, el Bloc de Progrés comtinua fidel als plantejaments inicials: hem reivindicar | 'escola
en valencid quan ha calgut, hem eixit al carrer amb la festa del Corvelengua Poctubre passat,
hem concedit els premis Jaume I a persones que, sense distincio d rdeologia ni de militcncia
politica. s ‘han destacat per coses positives per a la cultura pegoling. I el passat mes o ‘abril vam
celebrar un homenatge als maulets de Pego, defensors de la Vila 'any 1707, confra els atacs de
fes ropes heorbanigues que ens havien de portar el Decret de Nava Plante i la pie liihicie de fes
nostres Mibertars historigues

Des del marg passar celebrem un dia ol mes Ta Tertifia del Bloe on vénen personalitars
destacades de | actualitat valenciana perqué participen en i debar obert i al qual convidem 1ot
el poble.

La nostra forma de pendre decisions és sempre la del consens, Es dir quee evitem les disputes
inmecesdaries [ arribem sempre o ac ords per unanimitar, Aquesia & fa nostra forma d ‘actuar § la
nostra aportacio o wuna vida civil pegoling gue, al nostre parer necessita serenital i dicleg. Hem
demastrat que les persones que defensem «el valenciar ho fem positivament i sobrefot
civilitzadament. Que pot negar-se, aixi, a una empresc tan noble, bonica i sobretor. nosira’?,

Si el Bloc de Pogrés Jaumme T arviba a fer realitar els seus objeciins serd wn éxit de tois els
valencians, per aixd demanrem ( agraim la participacio de ol el poble en els nostres actes
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Ins’[ijlujf, IFormacié Professional i Fuster

Estimats pegolins:

Els pares i les mares que formen la Junta de 'APA de U'lnstitut de Pego velem
saludar-vos amb 'ocasié que ens dona el llibre de festes.

Com ja sabeu, I'Institut fa ja molts anys que va obrir les seues portes i al llarg del
temps ha crescut. Ho ha fet en instal-laciéns i en alumnes, peroé com afortunadament la
demanda d'educacio secundaria augmenta dia a dia, hi ha la necessitat de donar
resposta a la joventur del poble en les seues demandes educatives.

Tots sabem ¢l gran avantatge que va ser per a Pego el tenir un centre d'estudis de
batxillerat. Abans la gent que volia estudiar havia d'anar-se'n fora amb el consegiient
cost econdmic y desarrelament familiar que aixo suposava, Avui en dia, hi ha bons
metges,arquitectes, advocats,mestres...que, possiblement, no serien el que son si llnseitut
no hagués estat al poble i ¢lls hagweren hagut d'eixir fora per estudiar.

La pena és que Pego no té prou capacitat per a donar loc wreball a tots els
universitaris que produrx. A l'institut solen enviar als millors de les escoles i a la
universitat van els millors de l'institut i, aixi, és com enviem fora i no recuperent els meés
feiners i intel ligents, Clar que aixé és una simplificacio del problema, perqué el que és
veritablement greu és que joves feiners i intel-ligents perd sense ganes d'anar a la
wniversitat no tinguen cap oportunitat d'estudiar un ofici a Pego.

Per aixéd lamentem tant gue en fer el repartiment de cenires d'ensenyament al recent
mapa escolar, a Pego no li haja correspost res.

(S'havien de cedir els terrenys a la Conselleria perqué a Pego es feren cenires de
formacié professional; o s'havien de donar quan la Conselleria tragera el mapa excolar;
o ne shan aclarit els que sthavien d'aclarir? Qui ho sap... el cas és que el riu de Joves
que tots els dies han d'anar a Dénia, Oliva o Gandia per estudiar FP haurd de continuar
feni-ho; sense parlar dels que senzillament estan sense fer res esperant ‘nm.ﬁ‘l' treballar
sense cap estudi profesional per no eixir del poble,

A un poble li cal de tot. La mateixa dignitat té una persona que va a la terra qie fa
que va a la universitat, el que s'ha de tindre clar és que el que fu de Naurador ha de tenir
una formacio per a poder millorar el gque fela son pare o el sew avi. Els temps canvien I
a altres pobles si que s'aspavilen: aixi, la formacidé profesional agraria ha viatjal cap a
Benissa. un municipi turistic, mentre gue la delegacio a la Marina Alta de la Conse Heria
d'Agricultura esta a Pego (paradoxa de la vida).

De vegades sembla que ens calfem el cap fent finestres més gran o més petites, o
pintan-les de groc, o de verd, i no ens n'adonem que la teulada ens ha caigut damuni

El futur passa per l'educacio | si no volem perdre el vitme del temps, ¢ Iy gobernants
hauran despavilar-se i els pares haurem de participar pergué es tracia de la vicler dels
nostres fills i del progrés de la comunitat en qué vivim

Sols en queda demanar als mestres que guan vagen a fer una classe pensen que tenen
davant i a les seues mans un grapat de futur per educar i als estudiants que no perden
ni lalegria ni les ganes de saber, que guanyen en maduresa i responsahilitat perqué en
un futwr ho facen millor del que hem fet nosalires

BONES FESTES
L'APA de !'lnstitut
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Hisiopial cle la Adual quupcncién Musiml c|e Deqo

Esta Banda s¢ inicid con un grupo de musicos, en el afio 1968, compuesto por los siguientes nuisicos:

CLARINETES:  Fernando Piera
Eusebio Server
Daniel Femenia
Fernando Orilinel

TROMBON:  Evarisro Soria
SAXNOQ-ALTO:  Bautisra Tamari

TROMPETAS:  Carlos Tamarit
Ficente Sendra

FLISCORNO:  tustiniano Alenany

PERCUSION:  Fernando Orioli
Camilo Mengual
Carlos Femenia

TUBAS: Carlos Fillol

Bautista Sencra
BOMBARDINO: Joaguin Senclra
SAXNA-TENOR: Angel Garcia

Empezd a ensavar esta banda, en el antiguo Hogar Parroguial, sitwadeo en fa placeta, para acinar en
las Fiestas Patronales, ya que hacia alos que nuestro pueblo no tepia banda propia. Se actud en las
Fiestas v se prasiguieron los ensavos en los locales de la antigua C N.S. haciéndose cargo de la direccidn,
el Padre Franciscano Vicente Escrivi. Por dificultades surgnidas en este local pasa a ensavar la banda,
en un antigno motine de arvoz, sitnado en lu calfe Argenting, actnalmente Salon J. Pass. Desde este wltimo
local v debido a gue estaba en muy malas condiciones, se pasaron los ensayos, al convento de los Padres
Franciscanos, gracias a los cnales, tuvimos cobijo durante cierto tiempo. Alli se hize cargo de la direc-
clin, nuestro entraiable compaiero Pepe Semdra Piera, v en el aito |97 se hicieron los primeros estatu-
tog dle esta Agrupacion, siendo la Directiva

PRESIDENTE:  Camilo Mengial
SECRETARIO:  Safvador Buolufer
TESORERO:  Evaristo Soria

VOCALES:  Fernando Orinfd
Fernando orilined
José M. Llorer
Uner vez, estos estatutos fegulizados, alguilamas wna casa en la calle San juan, 68. Afos despues, se
hizo cargo de la direccion Joxé Luis Péris Cordellar, de Silla, después tomo posesidn Michel Cervantes
Vi, v af cabo de unos aios, se encargo de la direccion el actual divector Pepe Romda | Roger. Al cabo de
win aite s pudo levantar ¢l nueve Local Social, en donde miextra banda con 60 componentex itenta
superarse dia a ofa

PRESIDENTE
Camilo Mengual

Festes a Pego '96




Qecorﬂclanf als Mﬁsics Ve]lepons

"Muai es deu sacrificar l'educacio d’un poble
a la presumpceio d'un personatge”

Després de la desfeta de la segona época d’Albero. hivern del 63-064. un
gup de misics comengarem alla per la primavera de l'any 1968, amb més
humilitat de la que haguera calgut, un nou projecte musical; l'djuntament no
es comporta tot alld de bo que haguera calgut: peré tor hi ha que dir-ho!
gracies a un concejal el senvor, que com a tal es comporta. Juan Bautista
Baiiuls Sala, un sentit record per a ell, repeteixc, gracies al i Batiste la cosa
es va dur a bon terine doncs els musics [linic que es interessava era sembrar,
ja que tols eren, quasi tols, majors. tan sols hi havia un jove el que subscriu,
laltre vendria després i seria el nou director.

Durant més d'un any la banda pareixia una colla ambulant. El frare
Escriva.que va ser ['home bo de la instauracié, a pesar de ser un estudiant
de grau superior de piano. no coneixia la técnica directora de bandes de
musica i es va pensar en ['inica persona gue per les seves caracterisiigues
ens podria ajudar: José Sendra i Piera.

Pep varomandre 10 anys des del 69 fins als 79 constituida ja I"Agrupacie
Musical de Pego; deun anvs gue necessitariem sis o set pagines per poder
contar tot el que caldria de Pep, pero tan sols diré: va donar el que tenia i
molt més a la seua banda, i no demanct mai res. Pep es multiplicava i a parl
de portar la banda i l'escola tenia un ofici, ja que les persones no passem de
l'aire. ens va deixar i ...en Dénia segueix.

D'entre les seves grans qualitars com a miisic es destaca la seua
paciencia i dots pedagogiques per a difondre la miisica en l'ensenvament
primari. Pero quina era la matéria prima amb la gue comptava Pep: jo diria
que era una vela de qualitat insuperable, mireu: miisics d'allo meés veterans,
d'abans de la guerra com: Evaristo Soria, trombdé, el tio Xinio Sendra,
hombardi . Batiste Sendra. tuba, Fernando Ferrer, trompeta i fliscorn,
Batiste Tamarit, clarinet, sax alt i requint. Carlos Fillo, tuba,altres una mica
més jovens: perd sorgits de l'época gloriosa de l'activitat musical pegolina:
Fernando Ortola, bateria, Pawlina Pérez, barito. Carlos Femenia. trompe-
ta, Eusehio Server, clarinet, aguest dew miisics eren el testimoni viu d'aguells
grans mestres que foren:

Gerardo Hernandez, Salvador Albarracin, José Olira Liuch i el més
conegut per tots nosalires Alfonso Oltra Lluch.
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A tots ells s'afegiren la generacié d'insirumentistes fruit de les
ensenyances del Pare Lloreng Cervera i d'en Josep Sanchis Bosch, miisics
com Justiniano Alemany. trompeta, Rafael Cabrera, clarinet i tenor. Angel
Gareia, tenor. Daniel Femenia, elarinet, Fernando Orihuel, clarinet, Car-
los Tamarit, trompeta, Vicent Sendra, trompeta, Ximo Sendra, fliscorn i
Fernando Piera. clarinet i sax alt. Sols mancaven els deixebles d'Albero i
de I'Angel Martinez, sols dos: Ferran Ferrando. clarinet i tenor i Josep
Sendra,trompeta i... batuta. A Pego com és logic hi havia més miisies: pero
molts decidiren no formar part d'aquest, d'aguell projecte, motiu.... s"havien
acostumal a viure sense ser nusics, i en alguns d'ells encara volava per
damunt dels seus caps les desfete de la banda municipal dirigida per
Sanchis Bosch i de la banda independent dirigida per Albero Francés, pero
d'altres van saber estar on tocava i van gfrontar el repte.

Han passat vint-i vuit anys i endemés moltes coses a la banda
sols en queden dos d'aquells vint: Femenia i Orihuela; els alires, un sentit
record per als que han traspassat la carena de la vida, d'altres el cim de la
jubilacié o es consideren massa majors i més d'un, perqué nolun cert
desencant.

Serveixca aquest escrit d'homenatge [ agraiment a eixos vint
homes que gracies a ells,.que van acceplar la tasca, va ser po.s‘:-‘."bfe el
ressorgir de la banda, i a ells es degut que avui una gran colla de joves es
passege pel carrer com a testimoni d'aquell esplendor passat, que esperem
torne algun dia, doncs lavor sembrada n'hi ha i crec que bona,peré per a
que la planta es fassa gran i done bons fruits hi ha que treballar molt i bé,
hi ha que sacrificar-se per la cultura i no esperar gue aquesta s'immole per
nosaltres.

Diwen: la misica amansa les feres i jo afegeix: i els anims exaltats.

Bones Fesres

Ferran Ferrando i Sendra
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Hace mds de veinte aiios. habia un grupo de personas movidas por una aficidn comin, el TENIS

Debido a las escasas instalaciones que existian para desarvollar este deporte, decidieron aunar
sus esfuerzos para hacer unas instalaciones que les permitivran realizar su deporte favorite. Acababa
de nacer el "Club de Tenis PEGO"

Este Club pacii con unas instalaciones basicas gue contaban itnicamente con das pistas de repis
de tierra batida, instalaciones, gue aungue hdsicas, supusieron un gran esfuerzo para los sucios
fundadores

I partir de entances, y gracias a fa incorporocian de nuevox socios (cerca e cuarrrocientos)
ha sido posile gue las instalaciones del Club fuesen creciendo hasia lo gue rtenemoys en la aetualidad
cuatro pista de renix de tierra batida. dos fromones, una pista palivalente para la realizacion de
cualguier deporte. dox piscinas, un lacal social dotado de los correspondientes vestarios, dseos .,
salon de reuniones, oficing, vivienda del conserje y bar-restanrante. v ademds una zona destinada o
juego y recreo de menores, todo ello dentro de una superficie aproximada de catoree hanegadas

Con ello vemos que ef CLUB DE TENIS PEGO ha ido creciendo segiin lox gusios y deseos e Sux
socias, permitiéndonos mas actividades y deportes ademds del tenis, como son el frontén . haluncesito,
furhito, natacidn, gimnasia, pudiéndose impartir cualquier dia del ailo y a cnalguier hora gracias
a las rorres de iluminacion existentes

Tadas sabemas que para el uso de estas instalaciones se mecesita aficion y fomenteal la
competitiviad. Ex por ello por o que durante muehox afivs se vienen tmpartiendo diversos carrsillos
rantoe para nifies como para adultos. que permivan la iniciacian asi comao el perfeccionanifento en el
deporte del tenis. fronienis y nataciin.

Laescuela de tenis. gracias a fa colaboracidn de la Regidoria ' Exporis del \F Afwivianent de
Pego. es una escuela abierta a rodo el puehlo de Pego donde se imparten clases de renis o wi preciao
Wy madico (desde ey mil peseras mens nales) con monilorey que gozan de gran profe sdomalidad,
garantizindose el aprendizaje de este deporte

Del misma modo. este verano. se realizard un cursitfo de natacidn por un monitor tirnlaeles v
destinado a todos aguelfos nilos. jovenes v adultos gue deseen iniciarse o perfeccionarse ¢n exic
deparie

{denuis, a todos aguellos que les guste fa competicion. tamto a nivel de expectador come i mivel
de participante. se realiza analmente un calendavio deportivo en el que se detallan todos lox aetos
v competictones deportivas que tendrdan lugar en exte Cluh ) para toddoas fox Qe om ey rerimhidn
existen instaluciones como yon el Bur-Restawrante sitwado en el cluh social v un pargue de fuegos
para los mads pegneios

Foddo ello ha sido payible gracias a todos y eanda o de Tox sociax que con si aferhorracion T
protagonizade el crecimiento v desarvolla de un Club digno de la gente de Pego del que pademos esbar
muy orgnllosos

Exto no guiere deciv que se hava aleanzado la mera, va que el Cluh posee Ferx trichativins @

itusiones de cade uno de sus socios. aungue todos sabemos que para Hevarlas u cabo se requiere la
aportacion econamica que nos permita Hevar o buen fin provectos fan comentados conte por ejemplo
el cubrip v elimatizar la piscing Ex por lo ogque coanfox mds Socios Seamos. s peasihiliadides
temdremaoy de incrementar v mejorar fus instalaciones

Paor altima. agradecer la colabaracion de los xacios de este Club sin fox cuales seria impoxihle

Hevar a cabo nuestro cometido v antmar @ todos aguetlos gue mo som xocios o acercarse o REESHAS
instalactanes destinadas poara el wso v disfrute de toda ta familia v gue piensen gue haciendose socios
extas instalaciones seron tamhien suyas

Desen gue pusen wnas felives Flestus Poatronales asi como wma agradable dpoca exvival Loy

experamaox cn awestra Club. Agradecidanente
doase Nala Sendra
Pre el CLUR TN FENEN PEGid)
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Esiuc‘is [ Documenis Deqo]ins (])

LA PRESA DE POSESSIO DE LA VILA DE PEGO PEL COMPTE D'OLIVA,
EN SERAFI DE CENTELLES (24 DE FEBRER DE L'ANY 1480).

El document que anem a presentar de la presa de possesié de la vila de Pego el dia 24 de febrer
de 'any 1480 pel compre d " Oliva, En Serafi de Centelles, em va ser facilitat pel cronista i investiga-
dor de la vila d'Orba, En Francese Caravaca Dasi. a qui devem agrair la seva col-laboracion.
Posteriorment el vaig examinar enl 'Arxiu del Regne de Valéneia, en la seccio real andiéncia, processos,
part H, apéndix n” 6125 faquestes van ser les dades facilitades pel mencional investigador,).

Es tracta d 'un volum' en péssim estat, amb tapes de pergami i fulles de paper de 31 x 23 cms. que
van numerades (els folis n® 1346 fins a 1359 corresponen a Pego). Per a nosaltres tota la mencionada
possesio de la nostra vila és important pel que fa al contingut, pero els folis 1547 (només la part de
derrere) i 1548 som els que més rellevincia dociental contenen, ja que en élls apareiven els primers
pobladors de la nostra vila, amb nom i cognom, de 'any 1480, en un valencia arcaic i sense regles
dortografia precices

Degui al sew extens contingul no ens s possible publicar-lo aci sencer, per la qual només reproduim
els folis 1346 a 1348

Ve haver de consultar el Hlibre de béns del nostre arxiv municipal que comenga ¢l 1430, pera la
comparacio de dades, jo que aguestos dos documents ex complementen nuitwament, aixi. en el tlibre
de hens alguns Hinaiges que apareixen també en la mencionada presa de possesio es poden trastladar
fins a principis de any 1400, a més de facilitar dades com la sena procedéncia i, en alguns casos. el
seu Hoe d origen, terres que posseeixen o limits, dades curioses, cie

La «traduceion a net del dit document va ser una feina de paciéncia i comprovacio de dades. de
setmanes de treball, degut al deteriorament sofert per la tinta i pel paper (1ot aco a causa da la
humiten)

Crec aci oporit destacar que no m"ha mogid cap mobil economic, sino solament ¢l fet cultural i
historic. Finalment agraiv al ML Ajuntament de Pege les facilitans oferides per a lexploracio i con-
sulta de arxiv municipal,

Salvador Vicent Sendra i Llorea
Imvestigador

Foreaatmment, @ prew i penrciedy mogera., ef docemenr ex oroba copan 1 mcspilmt en D aesoe scipen ol Moo
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Part alta del foli n® 1546, i final de la presa de possesio del Hoc de Villalonga

Diejous XXTHJ february afio predicto MCDLXXX olive (7) In Villa de Pego.

En lo nom de nostre senvor deu e de la gloriasissima Verge Maria mare sua des
presents sua manifesta cosa e als sdemandats pertual memoria que en lo any de la nativitat
de nostre senyor Mil quatre cents huytanta £ En lo dia de dijous ques coptava vinl v
quatre del mes de febrer lo magnifich mossen Guillem ramon pujades cavaller b thitador
de la ciutat de valencia En nom de procurador de la molt spectable done beairin de Urrea
comlessa de oliva en nom de cu-

radriu testamentaria del molt spectable don Ramon de Riusech en el altra manera apprellal
don seraphi de centelles comte de oliva fill ¢ universal herew del molt spectable Ramon de
Riusech en aitra manera appellat don francesch Gilabert de centelles (difinticomte de
oliva havent plenissut de poder « fer les coses de jusscrites ab carta de procuracio feta en
lavila de oliva avint y hu del present mes de febrer any de la nativitat de nostre Seitor deu
Mil quatre cents huytanta dessus dit rebuda p. mi Antoni barreda notari de la ciutat de
valencia de la dita (procura?) e (?) de aquella fe fahent Personalment p. tam dins fa vila
de pego en presencia del molt espectable don Ramon de Riusech en altra manera appellal
donseraphi de centelles comie de oliva fill ¢ universal heren el (difint) moli specrable

comte de oliva senyor de la dita vila de pego p. manament ¢ ordinacia del molt spectable

comte de oliva fill e universal herew del dit (difunt) molt spectable comte de oliva senyor

de la vila e baronia, p. ¢n joan Marti Mitssage de la dita vila ¢ baronia de pego nand

esser convocats tots els vehins de la dita vila de pego aguells fossen p. a lo pre-

sent A dita e hora congregats ¢ ajustats dins la casa ¢ sala de consell de la dita vila de
pego p. fer e prestar jurament de fidelitat y per jurar p. senyor de la dita vila ¢ betronic de
pego lo dit molt spectable Don Ramon de Riusech en aliva manera appellat don seraphi
de centelles comte de oliva fill e universa ercu ¢ lo suscessor del dit fdifunt) molt spectahle
comte de oliva senvor de la dita vila e baronia de pego lo qual dit en joan Marit missalge
en presencia del dit molt spectable comte de oliva fill ¢ universal hercu ¢ sucessor en la
dita vila e baronia de pego ¢ altres bens ¢ hevetats del dir (difunt) molt spectable comie e
oliva e del dit magnifich mossen Guitlem ramon pujades en lo dit nom feu relacio en poder
de mi dit Antoni barreda notari de fusserit g. de manament del dit molt spectable come de
oliva hereu universal dessus dit ¢ del magnifich mossen Guillem vamon pujedes en lo dit
nom ab veu de aullia crida havia demanats ¢ convacars los vehing ¢ habitadors de la dita
vila p. als pnis dia e hora si ajustassen cn Tt dita cambra e sala de ta dita vila e baronia de
pego al dit molt spectable comie de oliva hevew dessus dit, E apremperament al dit

manantent ¢ crida en lo dit ajust ¢ congregacio foren lox seguents.
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En jacme torra  justicia
En bernat mestre
En Andren rorra

En frances tamarit  mostasaff

En Guillem torra

En joun sanchis

lf” _j"{ wme foreva menor
En Alamany torra

En berthomen amich
En auzias ferrer

En berthomen sasire
En francech alwir

En Antoni siscar

En hernal peris menor
En Miguel mestre

En Vicent torra

En Marti saragoga
En berenguer Matheu
En Pere sarire

En joan rovira

Ien berthomew wamarit
En bernat puig

En jfoan corty

En Pere miro

En hu‘g.‘u"_{w']'uml"u

Eri joan scriva

En frances ferrando
En Antoni olzina ferrer
En joan Miro major

En Gabriel miro

En joan ragadell

En bernat odema nienor
En Pere sorigno

En jaume dominguis
En berthomen rovira
En joan vilar

En jacme ferrando nrajor

En Pere fervanda menor
En Pere savall

En Pere tamarn

En jocn soriano

En Giuillem Giiberio

rurais

En luis torres procurador de la buronia de pego

Fesves A Pego "96

En bernat bore

En joun Miro menor
En Guillem ferrando
En Raphel miro

En Adimoni domingues
En hivonym feliv

En Andrew torra major
En Guillem corts

En frances mestre

En jucme saragoga

En Pere tamarir dambra
En joan Mene

En Gurllem tamarit
Mestre Pons forner

En Antont ferrando

En joan torra major
En Pere ferrando major
En Pere mivalles

En Gabriel sanchis

En hernat torra

0 berthomen sendra

En Pere perles
En Miguel siscer
En joan giberto
En luys vieal

En joan felin

Mestre marti de cahis barber

En jowen siscar menm
£ joan xastre

En sancho davza

En jaune cecilia major
En domingo lopiz

Fn bernar sanz notis
En frances cicilia

En jount ferrando

En foant Marri

En joan sisear magor
L frances sendva
En Mignel sanchiz
En juime reqricsens




E ajustats e congregats lox dits procuradors dit dia justicia furary mustasaff ¢ altes

vehins e habitadors de la dita vila de pego dins la dita sala e cambra de consell Affermants D . s
en lo dit ajust e congregacio e consell esser POCJ rama paline e eSiE’S ] 996

- c
o -
g 3 Junq - Julicl
g @ :
= ©
. _ g
x% Ep % 3 =
i D = =
£sf 2§ o P 5 2 DIJOUS 20 DE JUNY
. & o oW i P : — .
£3 2 ﬁ e § £ 2z8 g Aquest dia s'inicia el concurs de TIR 1 ARROSSEGAMENT. amb la pesada dels
o 52 Ev HESEER I £3 animals al llec de costum,
o g F6B8 eI STO g REEGgE & = '
Ep. 3808:T::5888%2438¢
§ BISEHES S i
T R Tt b DIVENDRES 21 DE JUNY
‘SE%—E‘—u—gEE::::EEuEEE: 10" r !
e 2 EES & £ ¥ 00 del mari, E ISSEGAMENT. - de cos "
8‘;55:5;36666665&&3683 A les 10 del mati, TIR | ARROSSEGAMENT. al iloc de costum
e poRNoRlreee 222 P sL s

¢ DISSABTE 22 DE JUNY
/ A les 10'00 del mati, TIR [ ARROSSEGAMENT. al lloc de costum.

A les 11'30 de ta nit, GRAN VERBENA organitzada per ['Agrupacid Sant Crisrofol i
el Club de Tennis al Poliesportiu Municipal.

DIUMENGE 23 DE JUNY
A les 10°00 del mati, TIR | ARROSSEGAMENT, al lloc de costint.

DIES 24, 251 26 DE JUNY
De les 7 ales 9 de la vesprada, Bous al Pla de la Font, a continuacio 'Ajuniament
convidara a pallorfa, liquida amb fartons i vi amb samorrd.
A les 11 de la nit, fins a la I de la matinada Bous al Pléade la Font

DIJOUS 27 DE JUNY
Durant tot el dia muntavé el Casiell al léa de la Font
A les 8 de la vesprada, GRAN DESFILADA DE CARROSSES. per l'itinerart d¢
costum.  Ex donardn premis a les millors
A les 10730 de la nit, CONCERT a carree de LA BANDA DE MUSICA DE PEGO al
Teuatre Municipal

DIVENDRES 28 DE JUNY

Dia dnfantil i Juvenil
A des 10700 del mati, ol Pla de la Font estard instal dada la FIRA INFANTIL
A les 6'30 de la vesprada, VI DESFILADA DE MOROS | CRISTLANS INFANTH
A les 12 de la nit, NIT DE ROCK al Camp de Furhol Municipal

Festes a Pego '986 Fesves A Pego '96




Droqmmacié Cullluml

EXPOSICIO DE PINTURES DEL XX CERTAMEN DE PINTURA VILA DE PEGO
DISSABTE 29 DE JUNY Del 15 de funy al T de juliol
Llve: Centre d'exposicions Musen d'ari-C/Haspital, 3
Horari; De 1900 a 2000 hores
Festius: De 12 '00 g 14'00 lorves
De 1900 a 2100 hores

Dia de la Coltura

A les 11 del mati, Hivrament dels Premis a les Carrosses, a la Casa de la Cultura
A comtinuacio Hivrament del XX Certamen de Pintura Villa de Pego al Musen

Municipal. Es servird un vi d'honor VI MOSTRA AMICS DEL BONS AT
A les 8 de la vesprada, al avwla de Crltira de Ta CAMCONCERT DEL QUINTET DE :‘)::[-T” drﬂf':?;‘,:i :-:f:.fl;!:‘:: Culiura-C/Sant Doménec, §
METALL "AL VENT", E %) y T ek '

Haorari: Mati de 1200 a 1400 hores

A les 11 de la nit, "ENTRADETA 1 AMBAINADA PARLAMENT". En acabar radicio- Vesprada de 1900 a 2200 hores

nal revetlla al Poliesportiu Municipal.
VMOSTRA DE DIBUIXN | PINTURA
Del 21 de funy al 1 de fuliol

DIUMENGE 30 DE JUNY e
A migdia PAELLA GEGANT al Pla de ta Font. ESTEU TOTS CONVIDATS. Festins:  De 1200 a 1400 hores
A les 530 de la vespradea, Missa concel lebradet o la capilla del Seatissim Ecce-Heomo De 19°00 a 2100 hores
A les 7 de la vesprada, Trastlat de Umarge del Santissim Ecce-Homo MUSEU D'ART CONTEMPORANT
A les 7°30 de fa vesprada, "ENTRADA DE MOROS 1 ( ‘RISTIANS" Lioc: Fromcea plantg Casa de le Cultira
Acabant al pla de la Font. A continuacio castell de foes d'artifici Horarl:  Mari de 1200 o 1400 hores

Vesprada de 1900 a 2200 hores

MUSEU ETNOLOGIC: EL CONREU DE L' ARROS

DILLUNS | DE JULIOL Live: Catser aber lae Culerna 27 plania
Horari:  Mari ofe 12'00 a 14700 hores
FESTA DEL SANTISSIM ECCE-HOMO Hesprinia e TEM0 W JT08 horks

A les 8 del mati, DESPERTA FESTERA « carrec de la Bande de Cornetes i Tanthars

D27 priovs
de la Confraria del Santissim Ecce-Homao.

Concert de fira de la Banda de Misica de L' Agrupacio Musical de Pego.
A les 11 del mati, MISSA SOLEMNE EN HONOR DEL SANTISSIM ECCE-HOMO) Lloc: Teatre Munwipal
Putrd de la Vila de Pego. Hora: 2200 I

A les 7 de la vesprada, repartiment de murta pee Piiiner art de la Processo aeompain dis

DIy 29 DISSABTE
per {'Experimental de Pego

Entrega de Premis de Carrossey

A les 9 de la nit, Processo de la Venerada Tmatge del Santissin Ecce-Homao Live: Sl letes de Jo Crser el Cutrar,
'E ) - Hora: "

A continuacio VERBENA al Pla de la Foni Durant la Verbena es Hangara el ure 1100 i

tradicional CASTELL DE FOCS D'ARTIFICE que tancara fes Festey de 1996 LLIURAMENT DEL PREMI DEL XX CERTAMEN DE PINTURA VILA DE PEGO

Live: Contre W Exposicions Musen ' Ari-o Huaspiral, 3
DISSABTE 6 DE JULIOL CONCERT QUINTET DE METALL AL VENT
R Lo {ula ale frra dhe fa CAMC Mafor, |
A les 12 de la nit. GRAN GALA DEL AJUNTAMENT. al Potiesportin Municipal Horas 2300k

DI DILLEAY
Possacarrer $ENPERINENTAL de Pego
Regrartamcut oo Lo mieeta abons de L processa

I oaat, (oo de Pego en PEsglesia Arvetpresial

Fesves a Prgu '96
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Junta Central
de Moros i Cristians - Pego

OPC] Pe d’eixido

(Je Ies Filac]es

BANDOL CRISTIA BANDOL MORO
ALBARDINS (CAPITANA) AL-HAGAMBA-MUZA
AM Denia
AM ORBA
Banda Xirimites de la Vila FEINUCS
Bugui 'y Band Custells
ALMOGAVERS ALACDRACH-MARRADECH
Luxent A M Pego
AM. Miramar
HA-BEN-SAHINES
INOUISIDORS Onelera
AM Oliva M. Pemrer
ALGARADES BEDUINES
AM. Cuarretonde {7 M Potries
LES CONOUERIDORES COSCOLLS
UM Oliva AN Pareem
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DPOq rama C],ACfGS

Dijous 27 de juny

Durant 1or el dia, es muniard el Castell af Pla de la Font.
A les 12 de la nit.
Ball a la Fild Capitana Albardins a la sena Cabila

Divendres 28 de juny

Durant tot el dia . tindra Hoc Vapertura de Cabiles,

A les 6'30 de la vesprada.

VIl Desfilada infantil de Moros { Cristians amb el segiient itinerari:
Concentracicé a la creu de Sant Miguel, Capita Cendra, Sant Jaume, Sant Agusii.
finalitzant al Pla de la Font,

Dissabte 29 de juny

Ales 11 de la nit

Entradeta i Embaixada-Parlament: Concentracié al carrer Ecce-1 fumu.})f'-" iy
seguir seguent itinerari: Capitd Sendra. Sant Jaume, Sant Agusti, i Pld de la !-m’f‘
on tindrd Hoe U'dmbaixada-Parlament, finalitzant amb una grandiosa mascletd
Adcte seguit al Poliesportiv Municipal, Gran Verbena de Moros b Crsikn; @
carrec de dues afamades orquestres

Diwmenge 30 de Juny
A les 12 del Mati

PASSACARRER, per tots els barrvis i carvers del poble.

Ada I del migdia. )
Concentrenacio al Passeig de totes les Filades on tindrd llae una Pallorfada
popular

A les 7'30 de la Vesprada.

Entadea de MOROS Y CRISTIANS Concentracio al final del carver Sant Rafel. per
o continuar ef segiient itinerart. Samt Rufel. Plaga del Mercal. Poeta Liorente,
Carrer Major Plaga del dQjuntament Fece-Homo, Capita Cendra. Sant Jaume
Sant Agusti i Pla de Ta Foni, finalitzam amb la Patalla i consecuentment la presa
del castell pel bandol Cristia

4 continuacid Castell de Toos ' Areeificr
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GRUPO

asco
GESTORIAS-ASESORIAS

oronat
AUTO-ESCUELAS

PEGO: Plaza Mayorazgo Cendra, 12
Telélonos 557 03 51 y 557 04 99
Fax 557 27 24
ORBA: Américas, 33
Teléfono 558 30 69
Fax 558 30 69
JUAN RAMON GASCO SISCAR
Gastor Administrativa

y Director Auto-Escueia

Agencia de

@) GENERALI

v

Salén de Banguetes ¢ Fiestas

Pla de la Font, 5

Contestador Automdtico (96) 557 18 73

Tel. (96) 557 10 66
Tel. (96) 557 13 13
PEGO

CARLOS Y JOSE M* h
PASCUAL SASTRE, S.C.

TALLER DE CERRAJERIA METALICA, HIERRO Y ALUMINIO
VALLADOS TELA PARA FINCAS, CAMPOS DE TENIS, ETC.

f—
-

TTLI )

Avda. Alcoy, 38 - Capitdn Cendra, 7 y 14
Tels.: Taller 557 03 78
Particular.: 555 21 60 - 557 12 62
03780 PEGO (Alicante)

"Moni o

Juan Porsellanes, S.A.

Oficina Central
Avda. Pais Valencia, 4
Tel. (96} 573 02 00 - Fax (96) 573 02 86
03720 BENISSA / Alicante / Espana

Tel. (96) 557 26 12 - Fax (96) 557 26 11

Oticina Monte Pego
Residencial Monte Pego

03780 PEGO / Alicante / Espana




Peris MotorsL. |2/

SERVICIO OFICIAL OPEL

REPARACIONES EN MECANICA, ELECTRICIDAD
CHAPA'Y PINTURA DEL AUTOMOVIL
SERVICIO GRUAY PRE ITV

El*1*Freecl i

ELECTRICITAT i FRED INDUSTRIAL
AIRE CONDICIONAT

| EN TODAS MARCAS Y MODELOS |

1O
o=
O\ov‘a‘”‘h " aC“Ov\ag
o
= vef
=
nwe

Ctra. de Oliva s/n. Tel. (96) 557 21 61 - 557 21 96 - Fax: 557 26 49
PEGO

\ j /
| / < ,
/ // '~ VESTIDECOR-VENTUR \/

Decoracion y Moda
} R C/ San Marcos, 33 2
/ Tel. (96) 557 07 53 (
s y
La nastra caufeceid de moada com:

03780 PEGO (Alicante)
ABACO - LOIS - PIRAMIDE - SEWIN LION,
D'ORSAY - JUAN CORTES

tambe pols paganta ew cimades Lerminds ¢
dende duterenos. Per cada F0.000 gessetes, sols
fagaras [.000 gessetes setmanals,
Ja bo saps!
Eu Veatidecor-TVentuno t'ho f facit ger

ATENCIO NOVIOS:
VESTIDECOR-VENTURO, A
MES D'OFERIR-VOS LES
ULTIMES NOVETATS EN
CORTINATGES | CREAR-TE EL
DISSENY | AMBIENT QUE ke
SEMPRE HAS SOMMIAT... [~ &
T'OFEREIX L'OPORTUNITAT DE |4 8
PAGAR-HO EN COMODES [ &
TERMINIS DURANT UN ANY | f§
SENSE INTERESSOS.
DEMANA-NOS PRESSUPOST
SENSE CAP COMPROMIS

j i BONES FESTES PATRONALS!!




L@

JERONI

Tapas Variadas

C/. Filipinas, 3 Tel. 557 04 24

PEGO

bar
Us desitja "
P bones festes
C{i_ gentina, 23
"’ § IPEGO (Alicante) e ol
i 03780 PEGO (Aliconte]
L J
CHARO Y ANDREU || R
CAFETERIA ofa U (
BALDOMERO

R.S.1. 28 123/A
Pla de la Font, 17 - Tel. 557 05 29 - PEGO (Alicante)
Las niaves, 2 - PLAYA DE PILES (Valencia)

.

menjars d el nostre |_1csl-al£'

Yrasa

M" José Portes Guitart
José Sendra Mestre

RESTAURANT

Avda. de Valéncia, 22 - Tel. (96) 640 00 18
Particular (26) 557 07 61
03780 PEGO (Alacant)

g 5

2|

BAR
SANT ANTONI

i
e

>

Especialitat en:
COQUES DE DACSA
TAPES VARIADES
MENJARS CASOLANS

San Rafael, 60 - Tel. 557 17 65
03780 PEGO (Alicante)

LGRACIAS POR SU VISITA LES DESEA FELICES FIESTAS

. e .
TERRASA
Dani K *f Bsk - MERCAT
ac Ko | o
Cafeleria-Cochleleria .

i 1 —[-T S
Avda. Fontillas s/n - Tel. 557 01 08 - 03780 PEGO (Alicante) U0 EeaD

IR B »

Pl. Pais Valencia - Tel. 640 01 56
03780 PEGO (Alacant)

L@
Bar ‘PEGO | ‘)
Cafés iy
Aperitivos variados
Aurora y Fernando
1A LAS RG/
Plaga Mercat, 11 - Tel. 557 00 66 "'Ei -
03780 PEGO (Alicante) :
-1
9 L,‘._l AE
| Bq r I‘{;i‘ﬁ RESTAURANTE
HOSTAL - BAR
COMIDAS CASERAS

SALON BANQUETES PARA 75 PERSONAS

San Miguel, 107 y 109 - Tel. (96) 557 15 40
03780 PEGO (Alicante]

.

[==1
— L .
BAR Sociedad de Cazadores al’
servicio del clicnte
TRINQUET e ofrece: KARAOKE
‘:t‘ Salon para Banquetes y
+ Els desitja Reuniones y Paellas por encargo
=3 Bones Festes ‘;\\"SY AS
C/. San Rafael, 2 - Tel. 557 13 88 AICER Ploes del Meset
03780 PEGO (Alicante) ve PEGO
a r.—l
il |
Cafeteria Vicente Pérez Ortola
".ﬁ(@
Capitan Cendra, 13
Raman y Cajal, 11 - Tel, 557 03 79 Tel. 557 10 03
03780 PEGO 03780 PEGO (Alicante)
. Te e D




ARROZ CON COSTRA Y PAELLAS POR ENCARGO
C/. Mayor, 2 - Tel. (96) 640 03 03 Part. (96) 557 01 38

I \\?\"'\'bmﬁ%r- T
S o CLOQUELL
?‘?Yﬁk San Fernondo, 41 - Tel.. 557 03 57
a TEL. 557 28 89 E‘] 03780 PEGO (Alicante)
BAR
RESTAURANTE . iﬂh’ = 2 eria.mw
e Drogueria - Perfumeria

Para H, para tu l"""'t_““'

Mayor, 16 - Tel. 557 01 60

panificadora
pegolina, s.L

Tel. 557 03 58 - 03780 PEGO (Alicante)
Registro D.G.S. 20333/A

i 03780 PEGO J—.—!
@RODUCTo Fabricacion de pan Jf.eur.aﬂr.el_| B
3 y bolleria PASTISSEIRA
BOMBONERIA

-
SERWV[ER 5.

Poeta Llorente, 6 - Tel. 557 03 59
03780 PEGO (Alicante)

= =l
JF e,

I_‘

iDona! si als de la teua casa, pa i
dolcos bons vols donar. en el

Forn D'’EBO

els hauras de comprar

. G
Iy &

FORN M ML
Tel SS7T 0028 PEGO (Alicante)

Pasteleria LA FONT
Pasteleria CERVANTES

Pla de la Font - Tel. 557 02 70
Paseo Cervantes - Tel, 557 07 B4
03780 PEGO (Alicante)

e —s

.

&
e\ Vella i
; ] S
A Nova g
For
San Rafael, 63 K
Tel. 557 03 15 (Taller) J Avda. de Alcoy, 47 - Tel. 557 17 47
03780 PEGO (Alicante) 4 NALS0 PR Atrane;
L r.‘1
| S |

—
ROSITA
MARIA MARI

Novedades v articulos
de merceria y paqueteria
C/. Mayor, 16 - Tel. 557 03 18

Pal;‘rer*ar‘im - Premsa

Passeig Cervantes, 4 - Baix - Tel. 557 18 56

Pais Valencia, 15
Tel. 557 24 50
03780 PEGO (Alicante)

PEGO 03780 PEGO [Alicante)
=5
: .
. r C/. Mar, 28 Tel. 557 00 84 %
[ ]

MERCERIA

Albertina Mateu

03780 (Alicante)

Lanas, Hilaturas, Botanes, Fantasias v
novedades, Articulos de importacion

-

Rafael Sendra

Carnes Seleclas:
TERNERA, CERDO Y RECENTAL
Especialidad en
EMBUTIDOS DE TODAS CLASES
San Agusting, 48 - Tel, 557 03 69

h 03780 PEGO (Alicante)

. e
A I
—
&rnfflﬂd
FRONTERA

el

Cervantes, 13 - 46780 Ohiva

Sant Antoni de Padua, 8
Tel. (96) 557 18 57 - 03780 PEGO (Alacant] |
— = . »




Sant Francesc Xavier, 7 - Tel. 557 12 28

Es Iloda

PEGO

TOREXO | 3~
vaquers 5 et

e
“Pogrs
GCIMNASIO VICTORIA, S.L.

Preparacién fisica - Pesas para todos los deportes
Kempo, Karate, Kun-Fu. Profescres Titulados, Sauna

Pl. Constitucion - PEGO - Tel. 557 15 52 'J

Culturismo Masculino y Femenino

,.J L Sant Agusti, 15 - Tel. 557 03 75 - 03780 PEGO (Alicante)
L ]
I

Al
A ICesturia

o ﬂ(ﬂn Bamnuts Cwtobit

LICENCIADO EN DERECHO
GESTOR ADMINISTRATIVC COLEGIADO

BANULS

Haga el balance de sus seguros, o mejor
hagalo con su asegurador

UAP /bérica

Compania de Seguros Genesles y Reasnguros. 50

C/. Vallet, 5 - Tel. 557 01 54 - 03780 PEGO (Alicante)

»

L

Florze

Deralls

Ecce - Homo, 5 - Tel. 557 12 42

PEGO

-
Lo 7md

!

I&@w&w Z/:

FOTOCOPIES A COLOR

Pla de la Font, 13 - Tel. 557 09 36 - PEGO

Al
@
L s
JUPOBE
-
BAUTISTA PONS BERINGUTR
FARMACIA CONTRATISTA DE OBRAS
OFICINAS: SAN JUAN. 79 - Tel (96) 557 06 95
03780 PEGO (Alicante)
Y P atis et el y
[ D':'“ré ‘L"[ Orca ifiEL—ﬁt’T ALMACEN: CTRA VERGEL. Km. 2 - Tel (96) 557 06 95
03780 PEGO (Alicante)
cce - Homo. 12 - Tal 557 10 28
Ecce - Homo, 12 - Tel. 557 10 28 PARTICULAR: SAN IGNACIO DE LA LOYOLA 24
03780 PEGO (Alicante) Tel (96) 285 18 84 - 46780 OLIVA (Valencia
1e .

Lliberia - Papereria

CUQUERELLA

Carrer Major, 11 - Teléon (96) 557 01 19
PEGO

2
LrJENUASADO Y VENTA DE ACEITES COMESTIBLES

José Mengual Mengual

Avda. Valencia, 32
Tel. (96) 557 11 51 - Part, 557 14 17

e

PELUQUERIA DE SENORAS

Mari Carmen

Purisima, 8 - Tel. 557 12 25
03780 PEGO (Alicante)

03780 PEGO g

OLTRA

Mampares - Finestres Alumini - Mosquiteres
Toldos, Persiones i Tot tipus de decoracié

Gabriel Miro, 3 - Tel. 557 06 54 - ALMACEN: Parcent, 18
03780 PEGO (Alicante)

-1
el E

#‘@,

JOSE SENDRA SALA
PODOLOGO

n' Cdo 4177

San Rafael, 17 - Tel. 557 03 22
PEGO
Ed. Adumar Il - A, entle, 29 - Tel. 579 28 90

I uneraria

OLTR A

FILLS DE
JOSE OLTRA SENDRA S.C.

_\“:::;s"\ .
'L.' E) = . ui"

C/. Gabriel Miré, 3 - 03780 PEGO (Alocant)
Tel. (96) 640 02 53

JAVEA
o

1000
L

(Frente Mercadona)

C/. Alicante, 10

e .

Tel. 96/557 13 92

alius

ETALLS ™
FERRO i ALUMINI
g ol g

Fax: S57 13 92 1
03780 PEGO Alacant |




.

Caf;ﬂ s pia

{%ba

Bones Fastes

Avda. Alacant, 9

1@

-

Vicente Quinto i Mengual

me

UNISEX

Moreral, 22 - Tel. 557 10 79
03780 PEGO

.

¢

prodome,

DISTRIBUIDOR DE:

%,

e

Ramoén y Caijal, 24 - Tel. 557 12 51
03780 PEGO (Alicante)

By

FERRETERIA, BATERIAS DE COCINA Y ARTICULOS REGALO

_____________________________

Capitan Cendra, 2 - Tel. 557 10 63
03780 PEGO (Alicante)

.

TABACALERIA

EXPENDEDURIA

l
|

Tel. 557 16 59

DE TABACOSN°7

C/. San Agustin -

1L

casa del camp
lego

Cra Diéma, 5/ - 03780 PEGO [ALACANT
Teletan s5srisn

—  ——

AEROBIC

FITNESS
MANTENIMIENTO
CULTURISMO

ARTES MARCIALES
VIET - BOXING

. ———————

BAILES DE SALON

HY
i ¥

(0-GOS PREPARACION | 4 A '!

i e e i ek ke
PEGO - €/, Son Luis, 35
ONDARA - Plaga Pais Valencio, 12

Tel. 576 71 41

S

NEW WORLD GYM

AEROBIC & FITNE

*3»
gt
<

f
r

LA SOLUCION 2?

QUEMAR MAS

DE LO QUE COMES...

NO
COBRAMOS
Acr i MATRICULA

(] —

f YESOS Y ESCAYOLAS

SIMON SISCAR

YESO PROYECTADO
YESO TRADICIONAL
(T ESCAYOLA CORTAFUEGO
£ DECORACION EN ESCAYOLA
A TABIQUES ESCAYOLA

INSOMORIZACIOMES

o
A

CARPINTERIA

FABRICACIOMN DE MALLORQUINAS Y PUERTAS

Avda. de Alcoy, 59 - Tel. 557 06 16
03780 PEGO (Alicante)

w carrinTeria ME€NQuUal

COCINAS, PUERTAS,. VENTANAS
Y BARANDILLAS D€ €SCALERA

Avda. Valencia, 20 - Tel. 557 12 02
03780 PEGO (Alicante)

1

MW\ loteria nacional
\VZoferia _primiiva

Bunoqglotn

ADMINISTRADOR DE LOTERIAS
1-X-2 N° 03102.0001.9
Fernando Sastre Estela

C/. Porchets - Tel. 557 11 56 - PEGO

ALMACEN: - Rafosl Miuiles, 6 -

COPIVAp v

José Enrique Garrigos Pina

Teléfono 557 25 77

NANTA

Distribuidor

- D3TBO PEGO [Alicone|

L

ooperativa
construccio

N N

C/. San Carlos, 30 - 03780 PEGO (Alicante) - Tel. 557 12 22 J

SANT VICENT FERRER, COOP. V.

CARPINTERIA

i

Hnos. Cabrerq, S.L.

ﬁ

de PEGO )
Ctra. Denia, s/n -Tel. 557 11 70
. o 03780 PEGO (Alicante)
I | M| E
| TNTORERIA| CONCHITA ) [ FARMACIA |
Le ofrece un esmerado
servicia en la limpieza
en seco de ropa, Trajes de Boda
t'quJ.rrnr-nr Meantas. Colehas k&
g rtinas v Aifombra. Leocricio Pascual Esteve
f L‘l:lu-J’Ll .-.Jf.fu v Pdeserddion r.u.n".n ESPECIFICOS
tamizien Almidanamos Tapetes
Cuhres v Mamelerfas ‘
Criadtes pror xu conficnizo 2 ;
C/. S. Fco. Javier, 12 - Tel. 557 05 60 R“”"’[‘;s’;gg';’,léé% Tell. _55/_'.30 26 |
_ 03?80 PEGO I'L" (Alicante)




«

Lo - L&
TALLER CERRAJERIA TALLERES SABATES it T
CARPINTERIA METALICA Y ALUMINIO e”},a
0

kL€ (L) | LA FONT %

Jaime Dominguis :g- NCKZ teneots de Flores cn General w"a“m,r N
o G Bindousiinns. o hhtins P rﬂ SERVICIO OFICIAL _ "j-é-ax";w)
o - ' Pla dela Font, 10,435 | (6= L8
Tels. 557 11 17 - 557 12 47 Avda. de Alicante, 14 Avda. Alcoy, 46 - Tel. 557 06 71 Tel. 5572867 Rl £
s A Tel. 557 26 50 03780 - PEGO (Alicante) 03780 PEGO S 4% oo
03780 PEGO {A‘ICUT‘I*&} . 03780 PEGO {Aliccnle] o L‘ iF e
ﬁ 19 a 1 ® E
CARPINCTERIA MOBLES BAR - RESTAURANTE Fp—— Talleres
o %H\' @ @ Avenida

SERVICIO CHAPA 'Y PINTURA
UTILLAJES ESPECIALES PARA MUESTRAS MARCAS

ALEM AIKIY FRAU

DANIEL ALEMANY VICENS
Mobles a medida i lacats

Exp.: Lavadero, 4 - Tel. 557 09 33 Ctra. Oliva, s/n - Tel. 557 26 46

C/. Doctor José Almenla, 2 - Tel. 557 19 79 i :
PEGO 03700 FEOS. (Nieanie] 03780 PEGO (Mlicante) Avda. de Alcay, 3 - Tel, 557 02 26 - PEGO (Alicante)

L e » & e g

TALLER MECANICO TALLERES S

TALLERES VIBER | “Fua#* M arlera Y “Acricon

EQUIPOS DE PRESION

DEPURADORAS

: : ™ ALMACEN DE TABLEROS RIEGO POR ASPERSION
REPARACION AUTOMOVILES ,.dﬁbf VENTANAS, MARCOS Jesﬁs Rocher Pui TRATAMIENTO DE PISCINAS

SER V. OFIC. CITROEN \ \y “3'*’:&;‘1&%&';?5 g = S 4

Ve " LA CARPINTERIA Motoculfores Agria. tractores. 2“@‘66 730’{-8&‘6&—- el

A d A| 69 Motos y Bicicletas SERVICIO OFIC-'R_L FERRARI

vda. Alcoy, /. Murlo, 7 (AGRICOLA) BCS

Tel. 557 05 84 - Part. 557 06 34 Tel. (96) 557 10 00 - Fax (96) 557 26 85 San Raofael, 16 - Tel. 557 03 27 Taller: Avda. Alicante, 20

L 03780 PEGO (Alicante) AL 03780 PEGO (Alicante| _ 03780 PEGO (Alicante) 1L Tel. 557 06 17 - Port. 557 00 70 - 03780 PEGO
é‘_ ._r E i 1®; %
SERVICIO NEUMATICOS Y Plancha y pintura del automaovil

EQUILIBRADOS e s
Hermanos

' PEGOQ | Uoke. ) |

(Plnﬂan L Secadn > i R .
al Horno st e mes

LSS rﬁa

.

Ctra. de Oliva, s/n - Tel. 557 21 25 — San Juan, 27 - Tel. 557 14 41 (.X San ,loime, 32

03780 PEGO (Alicante) Avda. Alcoy, 42 - Tel. 557 10 70 | 03780 PEGO (Alicante) Tel. 557 25 98 - PEGO
. 03780 PEGO - S . ;) == o




|
CORTINAS - RIELES TALLERES 1 _*pp,\m;crod,& MODA T
Distribuidor ‘ « Q:.;.,N\ON)& @ NAN - TER
"EL ROCH, S.L."| V@< PN
R TU ESTI
? FELIUs.: L
CONFECCIONES CARPINTERIA DE ALUMINIO MODA JOVEN PARA
[ CERRAJERIA Y CARPINTERIA METALICA J MINI EXCAVADORAS CHICOS
MlRALLES C/. Paz, 46 - Tel. 557 11 73 CH]YC "
Calle San Luis, 51 y 52 - Tel. 557 03 60 Avda. Valencia, 4 - Tel. 640 03 96 2
Mayor, 6 - Tel. 557 02 63 - PEGO 03780 PEGO - Alicante Movil 909 614 737

C/. Ramén y Caijal, 3

]

03780 PEGO [Alicante)

. o o =
CARNICERIA « CHARCUTERIA ; I E :ARENAS SAGANES 5 Fornands Ferrando ?.e’mj
BE s - )

| &
rel
o[

S = ' CONSTRUCCIONES
:‘;;;L.. Salvador Moll & I
&= e
: ESPECIALIDAD EN V ‘i)|
CARNES FRESCAS Y EMBUTIDOS CASEROS PREFABRICADOS { N
Transportes = Extraccio de Arena DAS-DING S.L. O
Capitan Cendra, 1 bajos - Tel. (96) 557 04 70 Carrascal, 24 - Tel. 557 04 30 Pda. Ambra s/n - Tels.: 557 10 19 - 557 03 26 Vall d'Alcala, 10-1° - Tel. 557 01 73
S 03700 FEG. Vhaanis) AL 03780 PEGO (Alicante) ’ L 03780 PEGO - [Alacant) AL 03780 PEGO (Alicante)
L ] — —
= = L]

o . B A S +
, Salvador y José EL LLOC /_ O _\
e Sendra 0%, C.B, | DISC-BAR | CAMPOY

FABRICA DE TUBOS DE HORMIGON =
—on Tero?? Y :I ient i . .
ngt\(-ﬂco‘\ -5 Amb|en‘| |Ove ) l:OJ-ge th 0]
Tel. Fabrica: 557 08 25
Tels. Particulares: 557 25 73 y 557 08 30 C/. Ramén i Caojal, 22
Carrascal, 9 - Tels. 557 08.1 7-55717 31 C/. Carrascal, 23 (camino cementerio) Sant CC”"ES, 16 Tel.: (96) 640 01 35 Part. (96) 557 23 07
03780 PEGO (Alicante) 03780 PEGO (Alicante) | Tel. (96) 557 05 09 - PEGO 03780 PEGO wliwme}
e o g C
@ L] .
Calidad en Carniceria G i % it |
TEXTIL VILLA DE PEGO, S.A. FARMACIA CONSTRUCCIONES |
' G 1 PRGOS
) I 1
[ C/. Sant Josep_.flS TEXVIPESA : g ’ Lol
‘ Tel. 640 00 53 . LICENCIADA  Seia 8
. 03780 PEGO ' TR
3 4 ni (Alicante | 1 4 : THIFNY Rllanad -
| Bantiten. | P T —— Encarnacion Garrido Azpiro; ol Ausias March, 2
}! i ;J-)-F{-_\'Ilr !',r‘{).\'('t.f.\ TEL. 557 ] 2 a7 iy, L4 ‘Teh 55? 10 98 y 55; D}r .?B
v Embutidos Caseros I e i sme-l, i )
e - 03780 PEGO - (Alicante) Tel. 557 00 23 - 03780 PEGO (Alicante) 03780 Pego (alicante)
L rel . & s ke _



g
O/{/ @/‘emawc

9/ RELOJERIA

1
‘g

jﬂ’.; ré’.;ﬁrr/ﬂ/ir'r'(-.; /f;ﬂ.u'r/(f.i

H Filipinas, 2 - 03780 PEGO (Alicante)
A

L@ T

TACOGRAFQOS

Electricidad y Electronica del Automaovil

inyeccion gasolina

@ BOSCH <:§:.'F£MSA7

L

Hedotemedies

[/xe_ Pzﬁf;F<£ifzﬁi\

N

VENTA Y REPARACION

Joime |, 17 - Tel. 557 07 10
03780 PEGO (Alicante)

Av. Fontilles, 31
Tel. 557 05 94 - PEGO

&ﬁ. Fusteria i
’ B @'5“‘_ R R s s
| l = estauracio

, Beatawracis ¢ Fuatenia

Paseo Cervantes - Tel 557 02 68

| uJe gfm ‘é;\"“-,\ko Joan M:f:-s‘l-: dc::_‘-‘}hcil'l;'f"c\’i 85 08
C/. Maestro Berenguer, 103 , e Oliva
| Tel. i Fox 96) 557 18 13 - 03780 PEGO (Alacany) || ALICANTING
i- P T R e T {;‘ —— - — ___E
CALZADOS ¥ PERFUMERIA ’J T OM’[}@
= ] : 1 )| I & Ctra, Oliva, 8
;.A D RAC Tel y Fax 640 03 38

)

i)

AWNING-STORE-MARKISE

EL PASEO |

TOLDOS

Desde 13.000 pts.

LISH SPOKEN
MIR SPRE(

03780 PEGO (Alicante)

CRISTALERIA
PERSIANAS
MAMPARAS DE BANO
MOSQUITERAS - ETC.

ON PARLE FRANCAISE
HEN DEUSTC HE

1@
CERVEZA AGUILA MoTOS
COCA-COLA W n Y BICICLETAS 4%
H LO S A Vicente Sastre
] Talleres "MICA"
Tel. 557 05 54 - Fax 557 25 32 San Miguel, 25 - Tel. 557 08 22
PEGO 03780 PEGO (Alicante)
. e

MUEBLES
VICENS
—I/

Fab. y Exp. Avd de Valencia, 16 - Tel. 557 08 51
03780 PEGO (Alicante]

Diego Garrigds Pina

DISTIBUIDOR DE BOLLERIA Y REPOSTERIA
ESPECIALIDAD EN PAPAS Y
FRUTOS SECOS

Camilo Pérez, 13 - Tel. 557 00 91
03780 PEGO (Alicante)

ﬁ

PEGO - Tel. 557 17 43

iy |
g L...J
FORN s o
O] PASTISSERIA TADTICA)]
\ r
Gotr  Meeett | \(QPTICA)
7 L TARLMEDR \
' MANCANERA PEGO
Ecce-Homo, 19 - Tel. (96) 557 18 07 Avdo. Jaime |, 2 - Tel. 557 23 26
03780 PEGO (Alicante) 03780 PEGO (Alicante)
I‘.‘l
L]
-TERRASSA
l o M FABRICA Y ALMACEN DE LICORES
3 Ambients - 2 Tipus de musica

= : — e

el

Capitdn Cendra, 83 - Tel. 557 00 60
PEGO (Alicante)
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Ya es hora de que un banco se esfuerce como usted
cada dia. Ahora en cualquier oficina del Banco Central
Hispano le espera la Nueva Libreta de Interés Diario™.
El resultado de su esfuerzo de cada dia, reflejudo cada
maitana. Consiga el maximo rendimiento para sus
ahorros desde la primera peseta, sin retencion fiscal ni
gastos de mantenimiento. Solo en la Libreta de Interés
Diario del Banco Central Hispano.

INFORMESE AHORA

902 24 24 24

Nueva Libreta de Interés Diario.
Maiana, mis.

linteres Diario €entral Hispana. FIM
wcivdudd Gestwrn Centeal Hispane Gestiin, 5.4

Central Hispano

CLIMENT
VIDAL

ELECTRODOMESTICOS
Distribuidor:

@® BLAUPUNKT BAUKNECHT

La técnica alemana mas avanzada.
Galidad y precios sin competencia.
iiCOMPRUEBELO!!

C/. La Pax, 9 - Tel. 557 03 32
03780 PEGO (Alicante)

LT_I

L
=3

ﬂ
EXPENDEDURIA DE TABACOS N° 3

Poeta Llorente, 6

Tel. 557 02 25 - PEGO

ARTICLES DE REGAL
REVELAT RAPID

Revela les teues fotos
en el nostre estanc,

només en 30 minuts

Revelat i copies i en paper Kodak

MANTENIMIENTO DE LOCALS
DE PUBLICA CONCURRENCIA

San Rofael, 46-1°
Tel. (96) 557 03 86 - Maovil 208 966 183
03780 PEGO (Alacant)

TELYCO 1 EFONS PEGO

Equips de serveis telefonics

Fax 1 Teléfon Public
Contratacio de tot tipus de linia

San Rafael, 3 - Tel. (26) 640 02 18

03780 PEGO (Alacant)

Instalndor Auvonzasg A-G68 T -

4

é

SEGUROS

Ramdn

ESPERIENCIA A SU SERVICIO

M. Berenguer, 34
Tel. (96) 557 07 73 - Fox (96) 640 01 95
03780 PEGO (Alicante)




@

- Projectes de apertura
- Projectes Industrials

ESTUDIO DE INGENIERIA

- Estudis, Valoracions
- Peritacions.

q a . L@
BVC=HI )
r““m"-‘r E}V‘.{ OFS LANTE TGULA %a
Ty, U, - E -
. UIT e Z
Z ‘i““"\ 0 fﬁ:-ﬂé‘ % ™
ERTR@“;\ :.:.:-.::Hﬂ“ | ,}J‘fl’% . é-_'l::‘ M 0 G H R
¥ \L-;“‘,‘.‘:.\.-\m Hf,._% J:::,:’% L F_a'fb_rica de pUEI:tSS
R e ) &
‘;g\qm‘ -f?f’f,?
bl v, VICENTE MORERA SENDRA
5 - gy, - 072’,0
Gy, {/a - ’lr’{" :‘-’" 3 > b
"oe ..'r"'"u_mn‘;f{;{:krjf)j- " i El—l I?El; hL 5 C‘I
by f?[" — - — -
(_“Ul"IO‘L o s Felices Cil. iestas Insecticidas, Abonos y Goteo
(8] nE Al e LS ! - . . s -
rorEscianoR bt Administracién de Fincas
Cultifort, S. L.
PRODUCTOS PARA LA AGRICULTURA
Avda. Fontilles, 8. 03780 PEGO (Alicante) Ctra. de Deniag, s/n . ;
Tels. (96) 557.17.14 - 557.11.39 | I]GO 14 - Fax 557 12 53 Carrefera Oliva, s/n
Fax: (96) 557.22.96 Tel. 557 3780- P;()_i,o Tel. 557 04 62 - Te. Part. 557 09 81
- 0 03780 PEGO (Alicante)
H = e ———
|
T
| N‘

PEGO MOTORS

Mecanica, Electricidad, Chapa y Pinfura
SERVICIO GRUA

VENTA DE COCHES USADOS
VIBRADOS ORTOLA SASTRE, S.A.

PREFABRICADOS DE HORMIGON

i4

Carretera del Mar, s/n
Tel (96) 557 11 19 - 5572 22 10
03780 PEGO (Alicante)

Avda. Alcoy, 73

Tel. 557 13 55 - Tel. Mévil 908 07 60 29
gl PEGO




B L@ | » L@ [ — R
|
- - |

r.g T 4
allls M / RESTAURANT
EMPRESA DE SERVEIS PUBLICITARIS

Avgda. Alcoi, 63 - Tel/Fax: 557 08 02 PEGO BA EE
‘REGALS D'EMPRESA: —: L
camisetes, gorres, encenedors, boligrafs... |

*Adhesius, cartells, fullets publicitaris... |
*Logotipos, papereria per a I'empresa... |

vk MARMOLES SERVER S.L.
e - e

B RETOLS LLUMINOSOS mm //(‘f
&i‘

Pose un lluminds al seu comerg

a un preu molt interessant CENFEFES - TREBALLS DE CANTERIA ‘
PANCARTES DE LONA

| Nialls |§

rl

Fabrica de mobles

Aas
~ LU

ALMENY - PONS, S.L.

MOBLES A MIDA

Cira. ded Pego al Mar, s/n
Ctra. Denia, 39 Apdo. 24

valms f&ﬂfﬂ;}’ﬁﬁﬁ.{;&sﬁ: Tels. 557 04 68 - 55.7 13 54 Avda. FOﬂil“ES,Pé(]s(-:)Tel. 640 00 41 03780 PEGO (Alacant)
colA comERciiL TcouromaL &l teu comerg 03780 PEGO (Alicante) ! Tel. i Fax (96) 557 17 78
B,y 18 ~
L9 = e g

Satuadon Bainls Sastie, ot | | g

'SAHORET" | | ¢e aVIAGRO

- reg per goteig -

SUPER

TALLER
CARPINTERIA

Transportes

ORTOLA

1

B

a terra ALIMENTAC TION

li donem vida a lq seu

|| CTEREVRRT AT OFICINES | MAGATZEM:

- . g - San Carles, 1 ;
Pego: San Corlos, 13 - Tel. 557 10 27 e, o 4
ilenclob Eitorishs ke o .2?.1 ol 3372413 || Ctra. Denia, 25 - Tel. 557 14 33 - éHRBf ol iFor 5571382 (..AI\{TI DAD Y CALIDAD
Alicante: Mare Nostrum. 26 - Tel. 528 97 53 03780 PEGO | PEGO (Alacant) A SU J[TSTO PREC[O

- e ™ [ S . , . S




"PAQUETERIA LLENCERIA ||
Transports i Excavacions

C/. Pablo Miralles, 27
03780 PEGO (Alacant)
Tels: 557 007 67

adal " %%

Movil 908 860 337

O
CARMEN TA RF

Tel. 557 02 60 - PEGO L
i A

pg% M¢ José Vicens Pérez
Distribuidor
- PIENSO
X[QUETS ll lz l T s Tgi.%%riéo%,]?z:

C/. Mar, 15 -Tel. 557 12 61

C/. Fra Francesc Peris, 2 J

03780 PEGO (Alicanie) L Monjas Clarisas, 24 - OLIVA POETA;E?F(;ENTEJ
._J =G
DISTRIBUIDOR DE BUTANO
Ceramica de élite
Assistencia i Servei Técnic Informétic Salvador ESCfIVﬂ SaStre y José M° Garcia AFT_‘"T: )
Venda, reparacio i amplicacid d'ordinadors ’ MATERIALS DE CONSTRUCCIO
Tenim el que |i fa falta per la seva oficing
Desde una simple cinta hasta —
el equip informatic mes complet o
Estem en Pego Filipinas, 14 - Tel. 557 07 15
[ ice r ; =
L C/. Moreral, 8 baix - Tel. 96 557 28 13 D3TR0 PROQ (Misante) Porcelanos: "
e | aparici
B @
[ SALON DE BELLEZA r TALLER DE CARPINTERIA METALICA ) Tﬂu
| MIXTA Y DE ALUMINIO MRS aviwantcs 1 WAt m
| SISNAY’ s-L-
' C.1F B-03936259 |
SN Hnos. Chaparro s.c.
s, SAUNA-MASAJES

ST fER M, TRATAMIENTOSCELULITIS. ACNE EXPOSICIO | VENDA:

AU X IMPUREZAS Y MANGHAS DEL CUTIS 7 9 C/ Mar, 88 - Tel. (96) 557 05 72

S o DEPILACIONES _apitan Cendra, 28 :

= ’ Tel. 557 06 87 - Tel. Part. 557 02 52 <o B
o A PEGO (Alicante) ST ’_'_l 5y ""A o
rgenting, 7 - Tel. 557 11 54 - PEGO | - PEGO (Alac

- ) o Sy e ) » (Alacant)
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o B

CONZETA

Construcciones y Servicios

EXCAVACIONES:
Av. Fontillas, 43
Tel. (96) 557 02 95 - PEGO
CONSTRUCCIONES:
Calle Diana, s/n
Tel. (96) 642 21 60 - 642 29 64 DENIA

MARMOLES
Y
LAPIDAS

Paseo Cervantes, 13
San Rafael, s/n
Tel. (96) 5577 26 51
03780 PEGO (Alicante)

T

SPOrtLs

1-\ [ASA

AL SERVICIO DEL DEPORTE

VENTA Y ALQUILER DE
TRAJES DE DISFRACES

Ramaon y Cajal, 10 (Carrerons de la placa)
Tel. 557 13 03
03780 PEGO

¥ exhamaciones,

Ronba

Servicios funerarios 24 h.
Servicins crematorios,

Traslados nacionales
¢ internacionales,

Embalsamamienios.

Inhumaciones

dreas en maderas
nables-ousarion, vic,

C/. San Javier, 38 - Tels 557 (LN EEIE L EE]

Movil - 908 246 588

H
&.\ g @j_._lu cle Flestia

EL PLACER
DE VIVIRLOS

Duranfe todo &l afo nos gusta

sentirmos muy cerca de f, para

hacerfe la vido mas cémoda y
ogradabie

Ahora que empiaza ia flesta

tambien querermos disfrutar
canfigo.

RENAULT

Viarmos a pasario muy blan

renauer <. TALLERES CHIPI, s.c.

T Sowicie de Mecinics, Claps oy Dintins del Autemevil

Avda. de Alcoy, 109 - Tel, (36) 557 00 61 - Part. (96) 557 21 79 - 03780 PEGO

o .

- Séries especials en finestres y portes d'alumini
- Mallorquines fixes y regulobles
- Mosquiteres enrollables

A PEGO UN NOU COMCEPTE EN PINTURES

ALUMINIS

o 1§ ¥ oF Y/ 4
e '\ 1‘ ; ‘C.”\E;_,_._
QUMANUALITATS

%PEGOCOLORE

mm

SERRALLERIA METAL-LICA

Doroteo Llambis i Abad

Mar, 118 - Tel.: 640 02 63
03780 PEGO (Alacant)

C/. Sant Carles, 13 - Tel. 640 01 50 - 557 15 45
03780 PEGO (Alacani) .

__ e




EDUARDO CABRERA BAYDAL, S.L.

ESTACION DE SERVICIO

Avda. de Valencia, 21 - Tel. 557 04 14
03780 PEGO (Alicante)

Cooperativa Agricola de Gandia Coop._ V.

II\
N\

ue®

ALMACEN HORTOFRUTICOLA:
Crtra. Gandia-Daimus
Tel. (96) 281 92 61 - DAIMUS

SECCION CREDITO:

Gandia, La Font, Oliva, Pego, Almoines

| Geniarbeig, Benidoleig, Sanet
DOMICILIO SOCIAL:

9 d'Octubre, 12 - 46700 GANDIA

Tel. (96) 286 11 62 - 286 12 08

ALMACEN SUMINISTROS:
Tel. (96) 281 91 86
DAIMUS
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AGUAS POTABLES Y RIEGOS, S.A.

Les desea felices Fiestas Patronales

C/. Mar, 18 - Tel. 557 00 61 - 03780 PEGO (Alicante)
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ELECTRODOMESTICOS PEGO,

S.A.L.
VENTA Y REPARACION
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Pla de la Font, 16 bajo - Tel. 557 18 89
03780 PEGO (Alicante)

RETOLS CARTELLS
IL-LUMINACIO

PLASTICS P.V.C.

Telefonia movil TMA
Emissores 1 Walkys
Comercial 1 Radio-Afic.
Antenes 1 Components

Carretera de Denia, 28

Tel. Fax: (96) 283 86 773
Movil: 908 666 444

OLIVA (Valencia)
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AUTOBUSES
LA AMISTAD, 5.A.

LINIES REGULARS

SERVEIS DISCRECIONALS

Pego-Oliva-Gandia Excur_sfans
Villalonga-Gandia NACIONALES i ESTRNAGER

La Font d'En Carros-Gandia

Piles i Platja-Gandia Transports
Daimus-Miramar y Platja-Gandia ESCOLARS i TREBALLADORS

L'Orxa-Alcoi-Gandia

Ontenyent-Gandia AUTOBUSOS AMB:
Castello Rugat-Gandia AIRE ACONDICIONAT
CALEFACCIO

Platja Piles-Daimus

Miramar-Gandia VIDEO

Platja Bellreguard-Gandia RADIO CASETTE
FRIGORIFIC

MARQUES DE CAMPO, 9 - Tel. (96) 287 44 10 - 46700 GANDIA (Valencia)
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QUIRO-SALUT

* Acristalamiento en general
* Espejos v beselados

* Vidrieras

* Chorro de arena

CENTRE de
QUIROTERAPIA

TENEMOS UNA VARIADA EXPOSICION
VENGA A VERLA

‘ C/. San Rafael, 56
‘ C/. La Pau, 6 - Tel. 640 03 54 Tel. 557 11 11
03780 PEGO (Alacant) PEGO
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SADA P. A. ESTE, S. A.|

Matadero industrial de aves

Partida dels Germanells, s/n.
Tel. (96) 141 22 44 - Fax (96) 141 21 76 - Pedidos: Tel. (96) 141 22 33

46138 RAFE LBUNYOL (Valencia)

EMPHRESA ESPANOLA
HOMOLOGADA POR LA
COMUNIDAD ECONOMICA
EURDPEA (CEE )

DELEGACIONES:

VALENCIA (Rofelbunyol)
Tel. (96) 141 22 44

ALICANTE {R(‘J‘Fe|bunyoi|
Merca - Alicante

Fax (96) 141 21 76 Tel. (96) 510 25 33
Pedidos: Tel. [96) 141 22 33
MURCIA
PEGO Mayar, 42
o .-.I.-||'1 Salo, s/n 3000? CA\\”_L‘\S

Tel (96) 5570511 Tel. (968) 85 21 16
; Vi Fax (968) 85 26 66



AUTO ESCOLA

- APEGO

C/. Argentina, n® 6 - Tel. 557 16 37
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Els dentistes de
Pego, vos desitjen
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El Banco de Valencia
tiene a su disposicién
los servicios financieros

que usted necesita.

Informese en
cualquiera de nuestras
mas de 240 oficinas

B ||V

BANCO DE VALENCIA

COMERCIAL PEGO TJ

JOSE VICENTE CAMBRILS

<menc PRIMARIA®

COSMETIC PER CAPELLI
*MOBILIARIA - * APARATOLOGIA

.)/..z))r-nr'_, "_j'z,/f'..

03780 PEGO (Alacant)
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PREMSA, PAPERERIA | REGALS

C/. San Miguel, 69 - Tel. 557 24 24
03780 PEGO (Alacant)

Urb. San Fernando - Platia d'Oliva
46780 OLIVA (Valéncia)

g Sant Agusti, 38-17 - Tel. (96) 557 09 53

g
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25 LUBRERIA - PAPERERIA
RODES
S otk Srrver
VENDA | REPARACIO
ALINEACIONS DIRECCIONS Lower %MZM
Avda. Alcoy, 68 - Tel. 557 28 48
03780 PEGO (Alacant) C/. Poeta Llorente, 6
r.H
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@) WbiGHse

San Rafael, 62 - Telo. (96) 557 05 37

FUSTERIA

meaa - mova.s.].

PORTES - FINESTRES TERMOACUSTIQUES
BARANES D'ESCALA-MOBLES DE CUINA

Sant Rafel, 65 - Tel. i Fax (96) 557 03 15

03780 PEGO (Alicante) k L 03780 PEGO (Alacant)
L.J
FUSTERIA

s~ Fabricacio i montantge

MDMOTORS, sl |
TALLER MAQUINARIA AGRICOLA
MOTOSIERRA E IMPLEMENTOS [

i on oo & Avda. Fontilles, 9 - Tel. 557 08 55 - PEGO |
== 7S L4



Asesoria E 1

Grdéficas
F. SERESOLA

WVICENTE FERRER

equitativa * Formularios en continuo

A PARA IR

s rmeye * Sobres
- Fiscal * Colendarios
- Laboral * Etiquetas
- Contable *Sellos ‘
- Seguros . * Libros de Fiestas
* Catdlogos
*Christmas

TIENDAS

* Edicién, Efc...

C/. Ramén y Cajal, 30
Tel. 557 16 75 - 909 60 68 69

‘ o

INSOR, s.I. /"™

Dnganaiion Pogosiindt 3/ SANECASA

C/. Mar, 83 - Entrada (San Rafael, 54)

Tel y Fax 557 06 66
03780 PEGO (Alicante) E

INFORMATICA

Ordenadores, Redes locales, Salvaclor -
Impresoras, Fax, CAD, asf Ibanez : §
mo una gran Jariedad de iy 3
“ sotware y hardware, Abad i y -
INSTALADOR DE CALEFACCIONES d .
FONTANERIA -
MATERIAL DE OFICINA SANEAMIENTO I T H H J ETH 5 l: H M
Mesas, sillas, Archivadores
i ) AIRE ACONDICIONADO A
| cont un la
P i e VENTA DE CHIMENEAS ESTAS 3

no le falte nada. §

C/. Calvario Viejo, 9

- & CAM

Recuerde estamos en: Tel. Exposicion 557 21 29
C/. San Rafael, 40 - 03780 PEGO (Alicante) Tel. Particular 557 06 86
Tel. (96) 557 20 97 - Fax (96) 557 13 49 03780 PEGO (Alicante) Caja de Ahorros

(] rel - Mediterraneo
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- Banquetes
- Bodas
- Comuniones

- Convenciones, elc.

Teléfonos:
557 2071 Salé
557 01 58 Particular

Ctra. Sagra, 103
578 50 40 Rte. El Raset

03780 PEGO

C/. San Carlos, 4 - Tel. 557 04 29 - PEGO
Ctra. Altea-Benidorm, km. 1 - Tel. 584 33 66 - ALTEA
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Purina | R e .
jiFelices Fiestas!!

Qomercial Dala, s.1.

Alimentos y accesorios para Perros y Gatos

"PELUQUERIA

UNISEX Plzzerla SKAPﬂ
CHARO’S e
pizzes
San Luis, 44
Tel. 557 08 43 - PEGO (Valencia)
I‘.|::

PESCADERIA
3 £

PESCADOS ¥ MARISCOS
FRESCOS ¥ CONGELADOS

PERRUQUERIA

Capitan Cendra, 9 - Tel. 557 07 55
OJ!BO PEGO (Alicante)

____r.

Maestro Blasco, 3 - Lavadero, 3 - Tel. 557 11 30'_ L‘ Parlida FAVARA - Aporfado Correos, 81 - TEL, 557 03 63 E

'/MODES MAICA

—
P X

NOVA IMATGE

ESPECIALITAT ROBA DUNA

ELEGANCIA | SENZILLESA

%

CARRER AUSIAS MARCIL SN
(ENFRONT PORTADEL CAMP DI FLUBOLY
TEL. PART. 357 06 57

PEGO E

Llibreria - F'npc reria
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o
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C/ laume |, 67
Tel. 557 10 49

. PEGO

- I

- MARI (‘ARMEN

*ﬁ @ o

CARNICERIA * CHARCUTERIA |
Especialidad en CARNES Y EMBUTIDOS CASEROS !

C/ Moestio Beienguer, & - Tel 557 05 22 - PEGO (Alicane
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Heuro

Sabates - Bolsos - Complements

C/. Ramén y Caijal, 22
Tel. (96) 640 05 50
03780 PEGO (Alacant)
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C/. Llavador, 10
Tel. 557 24 43
PEGO

. o

e

E.D.LT. - CHARO |
SCHOOL OF LANGUAGES

INGLES
FRANCES
ALEMAN
ESPANOL

TRADUCTORES
INTERPRETES

C/ San Agustin, 8 PEGO
. Tel: 557 01 27
[ = z e f
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INSTALACIONES ELECTRICAS !

\_

Taller : Carrascal, 23

(Esqquing Avda. Alce
® 5570910
o

~ . . ;
fodlro WMoya Oapelio
REBOBINADC DE MOTORES - TELECOM

Particul anto Domingo, ¢
03780 PEGO

ELECTRODOMESTICS
PONS

VENDA | REPARACIO D'ELECTRODOMESTICS.
LI REPAREM ELS SEUS APARELLS

EN 24 H. | AMB
6 MESOS DE GARANTIA

C/ CALVARI VELL, 16

557 06 44

PROMOCIONES Y CONSTRUCCIONES

DORIDON, s..

Venta de chalets y parcelas en Urbanizacion "LES BASSETES"

Plan Parcial aprobado por C.O.P.U.T. 21/12/88
Red de desagiie conectada al colector de Adsubia

San Miguel, 5
Teléfonos:

Oficina 557 19 69
Particular 55701 88

Fax 557 27 78
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Radio Pego la radio de tots sempre comptan en la vostra
companya i participacid

JAUME MARSAL

C/. Pedro Il El Grande, 18
Tel. 557 04 12

NOE CAMARENA
C/. San Agusti, 10
tel 557 25 15

03780 PEGO (Alacant)
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LUDOTECA
SAN MIQUEL

Profesors d'educacio infantil
Titol d'animadors socio-cultural

Plac de matricula obert
durant tot l'estiv _
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Horari: 8 del mati a 20h.
San Miquel, 39 PEGO

Fusterta e bes ]

FU IC

Taller
Av. Valéncia, 20
Tel. (96) 640 03 91
Particular 557 00 13
03780 PEGO (Alacant)

Exposicio i Venda

ALCARZAR

VIDEO CLUBY
REPORTAJES DE VIDEO

DISTRIBUIDOR OFICIAL

| LES DESA A TODA SU CLIENTELA

Servicio Neumdticos - Cambio de Aceite

=k =uto)

Telétons d'interes: 557 27 28 - 64002 90 Av. F°“'il|es
: 0 | %
Electrodomésticos ROD-AUTO “\“BE\%

|
Venta y Exposicidn de Automoviles

< SUZUKI 57 HyunpRl

Auto Recambios
ESCOBILLAS, FILTROS, ETC.

Baterias VARTA y AFA

ALINEACION Y EQUILIBRADO
Liantas de Aleacion Ligera

FELICES FIESTAS.

C/. En Proyecto, B (Frente Estacion de Servicio)

|
& |

...s-l\‘l

Teléfono 557 20 54

. Tel

03780 PEGO »
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SERVICIO TECNICO MANTENIMIENTO

ATEMNDEMOS DENTRO DE LAS 24 HORAS
DOMIGCS Y FESTIVOS.
DAMOS PRESUPUESTO SIN COMPROMISO.
NO COBRAMOS VISITA NI DESPLAZAMIENTO

REPARAMOS TODO TIPO DE

CAMARAS, BOTELLEROS, CONGELADORES,
CAFETERAS, VITRINAS, LAVAVAIILLAS,
FRIGORIFICOS, LAVADORAS, SECADORAS

PEQUENOS ELECTRODOMESTICOS

BATIDORAS, MOLINILLOS, MICROOMDAS,
PLANCHAS, ETC...

TODAS LAS REPARACIONES ESTAN
GARANTIZADOS POR TRES MESES

C/ SAN CARLOS, 2

ABONOS
FOLQUES,

SL N\

FERTILIZANTES E INSECTICIDAS
RIEGO POR GOTEO
ADMINISTRACION DE FINCAS

PEGO (Alicante) Ctra. Denia, s/n - Tel. 557 01 72 - PEGO
Tel. (96) 640 06 00 - Mévil: 989 61 18 61
e
el

TODA LA
INFORMACION QUE
SIEMPRE QUISO SABER
ACERCA DE COMO
COMPRAR UNA CASA Y
NO SABIA A QUIEN

PREGUNTARSELO.

)
P —

—mmy

©

SOLICITE NUESTRA
"GUIA PRACTICA PARA
COMPRAR CASA"
EN SU SUCURSAL

; Banesto I

HIPOTE
Banesto

=y

LE DISENAMOS
LA CUOTA
QUE MAS

LE CONVENGA

|

HAREMOS
REALIDAD LA CASA
DE SUS SUENOS

EXTRA (ipolcci

?

Agraim ['Afencio
ala Industria 1 Comere
(Jue han Col-aborat
en [ Conteceld ¢ Aquesta
REVISTA - PROGRAMA

ASESORIA VIDAL

MAPFRE

(SEGUROS)

San Rafael, 36 - Tel. 557 04 00
03780 PEGO (Alicante)

(/ Pere Sala, 10 - Tel. 557 27 52 - PEGO

TALLER D’ENMARCACIO

Cuadres, pintures, llamines,
gravats, espills, etc.

ENMARCACIONS PER
ENCARREC
Decorem personalitzant tot
tipus d'estils:

classics, moderns, locals comercials,
espais piblics i col-lectius, ete.
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GESTORIA - ASESORIA

Pedros

FISCAL LABORAL-CONTABLE

GESTORIA ASESORIA
TRAFICO SEGUROS GENERALES RENTA
PATR NIC

TRANSPORTES kit
PLANES DE JUBILACION - TODO TIPO DE VEHICULOS - VIVIENDAS - CHALETS VA

COMERCIOS - INDUSTRIAS - ACCIDENTES F.FRACCICNADO
ILN.5.S
ECCE-HOMO, N" 16 - TEL 5572358 DELEG. TRABAJD
PEGO [Alicante) SANIDAD

ETC SEG. SOCIAL
. APERTURA EMPRESAS

¥ ESTABLECIMIENTOS

INDUSTRIA

AGRONOMICA

MIEMBRO DEL GABINETE JURIDICO - FISCAL DE GESTORES
ADMINISTRATIVOS Y ASESORES FISCALES
NACIONAL

Agradece a todos sus clientes la confianza depositada y les desea a ellos, y
a todos los pegolings en general, que pasen unas muy

FELICES FIESTAS

e = 5

Guet B

Segurs v‘ CATALANA
Orihuel OCCIDENTE

SEGUROS GENERALES: NO NOS PREOCUPA
Aulos El I VA

Vida Impuestos
Planes de Pensidn Fle

Familia, Hogar
Comunidades
Accidentes

R Chvil

y lo que precise

Somos [}lr\[f—f’s‘,ifnlrdrzﬁ en los nuestro

Assequranses

Ploca del Mercat, 2 - Tel. i Fax: 64001 76  ivawnl 208 4 rh 2A
03780 PEGO (Alcic ant)

PLYMAG

Productos Biologicos Fertilizantes

Llavador, s/n = Apartado 58 = 03780 PEGO (Alicante)
Tel. (96) 557 09 92 - Fax (96) 557 04 54




(_ ARDONAS.L.
ELECTRODOMESTICOS

Serucco de Telegonia Mouil

i/ MoviSt e
: Comunicacion Pers

onal GSM

Capitédn Cendra, 8 - Teléfono 557 26 64 - 03780 PEGO
S ———




